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La indomita

Argumento de la pelicula

Los dedos de Blossom corrian
con torpeza por la larga hoja de
papel, en la que se hallaba disena-
do un teclado de piano.

Era digno de ver aquel tagarote,
cuyo aspecto se acercaba mas al de
un carretero que al de un émulo de
un virtuoso del piano por medio de
aquellas lecciones por correspon-
dencia. La lucha entre el hombre y
el fementido teclado era épica.

Blossom, despeinado y con el ce-
fio fruncido, engarabitaba los dedos
sobre las simuladas teclas de pa-
pel cue se resistian tenazmente a
dejarse atrapar con la facilidad que
se indicaba en el método.

Smiley, el compafiero de Blos-
som y el sempiterno antagonista su-
yo, entré en la estancia y al verlo

tan enfrascado en su heroica tarea,
le dijo con ironia:

—iJal {Es una melodia precio-
sa!

—3Si; s6lo que a mi me gusta mis
el trozo de fortisimo. ;Y a ti? —
respondi6 Blossom, cdndidamente.

—No. A mi lo que me gusta es el
bistec con patatas. {Ja, ja, ja!

Blossom y Smiley eran “agen-
tes”, por decirlo asi, de Ned Riley,
el famoso promotor de deportes y
de mil negocios distintos.

Ambos se hallaban entonces en
una de las habitaciones que ocupa-
ba Ned en un lujoso hotel.

Su patrén dormia a pierna suel-
ta en la alcoba contigua, a pesar de
que ya era mas de media tarde.

Smiley agarré el primer objeto
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que hall a mano para atizarle con
él al inoportuno visitante, pero no
tuvo ocasién de demostrar su habi-
lidad abriendo cabezas, pues apenas
abrié la puerta penetr6 en la pieza
una anciana decidida, que no se
asust6 con su actitud, porque ya se
la sabia de memoria, y Smiley tu-
vo que bajar el brazo.

La recién llegada se encar6 con
Blossom y le pregunt6, con acritud:

—Por qué colgaste el teléfono
cuando yo llamé?

—Obedecia o6rdenes superiores.
Yo no tuve la culpa — se excusé
Blossom.

—Y las é6rdenes fueron que no se
molestara a tu patrén, jverdad?

—Eso es.

—1Shh!—hizo Smiley, al notar
que subian demasiado la voz.

— Tt no eres quién para sisear-
me, idiotal—exclamo la vieja, avan-
zando hacia la alcoba.

Blossom se le interpuso, pero
ella, amenazandole con el paraguas
le ordené:

—{Quitate de en medio ahora
mismo, gorila!

Y entré en la alcoba.

Blossom, malhumorado, murmu-
r0:

—iNo sé por qué tiene siempre
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que llamarme gorila esa vieja! ;Es
que no soy un hombre como los de-
més?

—No—respondiéle Smiley.

Entretanto la anciana zarandeaba
a Ned Riley, gritandole:

—iA volar, murciélago, que ya
se ha puesto el sol!

Desperezése Ned, y al ver quien
era su intempestiva despertadora, la
recibié con una sonrisa.

—;Oh, vengo desesperada!—cla-
mé6 la sefiora—. Han detenido a
Mona y estd en la cércel.

La noticia no parecié sorprender
mucho a Riley. 2

—;Por qué? — pregunt6, medio
dormido.

—Por guiar su coche alocada-
mente.

—1Ah! conque sigue igual, ;eh?

—FEs que se le hacia tarde para
ir al teatro. ;Y esta noche no tiene
méas remedio que trabajar en uma
funcién benéfica!l

—Caramba, caramba! Si que es
un fonflicto, sverdad?

—Oh, no te rias! Ta dirds lo
que piensas hacer ahora.

—Dormir—contest6 Ned, arre-
bujandose nuevamente entre las sa-

banas. _
—Pero, Ned! ;Es que no te das
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cuenta de que es mi nieta quién es-
ta detenida? Debes ir a sacarla de
alli en seguida.

—No sé por qué he de ser yo y
no su empresario quien tenga que
encargarse de eso—protesté Riley.

—Gerardo ya lo ha intentado, y
no le han hecho caso.

—Pero es que yo no he sido nun-
ca empresario. Yo soy, simplemen-
te, un promotor de deportes, que en
cuestién de cérceles no tiene expe-
riencia, y déjeme dormir.

La vieja volvié a zarandearle:

—TaG sabes que Mona ha conta-
do siempre contigo en sus apuros y
que tG has sido siempre como un
hermano mayor para ella.

Ned bostezé.

—Mi querida sefiora Leslie—di-
jo—; las desdichas que me cuenta
me parten el corazén.

Y se tap6 hasta la cabeza.

La indignacién de la anciana es-
tallé.

—iBueno!—exclam6—. Esto se
ha acabado. {Vamos, levéntate!
iFuera de la cama en seguida!l

Sébanas y mantas volaron en con-
fusién.

—iArriba!—continué la vieja—.
Vistete corriendo. Ya te he dicho
la importancia que tiene la funcién
de esta noche. Se trata de una re-
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presentacién benéfica, que organiza
la S. A. M. L., cuyos socios han
adquirido todas las localidades pa-
ra socorrer, quizd, a unos pobres ni-
fios desvalidos.

—¢Nifios? ;Nifios? Ahora si que
ha sabido usted tocar mi punto fla-
co—dijo con tono humoristico Ned.
—Cuando de nifios se trata no hay
hombre mejor dispuesto que Ned
Riley, y no podran encontrar en
este mundo un amigo mds leal y sin-
cero que yo.

En cinco minutos estuvo el céle-
bre promotor dispuesto para mar-
char en compafiia de Grammy, co-
mo familiarmente llamaban a la
anciana.

Antes de salir, Blossom le pre-
senté una carta, diciéndole:

—Aqui tienes una carta de un
tio de provincias que dice que a su
esposa la operaron el otro dia y le
encontraron dentro un reloj, tres cu-
charas y dos délares, todo ello de
plata. ;Te interesa el negocio?

—Dile que haga un nuevo son-
deo, a ver si encuentra oro; y si lo
encuentra, explotaremos el filon —
respondié Riley.

Apenas habian entrado en el au-
to Grammy y Ned, llegé corriendq
un chiquillo.

—iHola, Andrés!, ;qué te pasa?
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—Ile pregunté Ned, carifiosamente.
—~Que necesito més capital para
mi puesto de limonada, porque hay
un tio en la esquina que con cada
vaso regala cacahuetes y me estd
arruinando—contesté el chico.

—Bueno, ;y cuénto te hace fal-
ta para ampliar tu “negocio”?

—Pues... unos ochenta y siete
centavos.

—3Ochenta y siete? Supongo
que me enviaris tus estados de
cuentas—inquirié6 Riley, con sor-
na.

—Cada sabado.

—Bien, pues ahi van dos macha-
cantes. Asi podras llevar también
chicle y hundirés por completo a
tu competidor.

—;Oh! Gracias, sefior Riley.

Asi era' Ned Riley: capaz de fi-
nanciar lo mismo una empresa de
gran envergadura como un puesfo
de cacahuetes.

II

Anduvo Ned los pasos necesarios
y Mona Leslie, la “vedette” de los
cabellos rubios como rayos de sol,
que hacfa furor en Nueva York,
tanto por su arte como por sus €x-
centricidades, fué libertada en se-
guida.
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Ned Riley era el pafio de lagri-
mas de Mona Leslie. A él recurria
siempre que se veia en un apuro,
segura de que Ned habria de sacar-
la de él, como asi ocurria.

Algtin malicioso hubiera podido
suponer que eéntre ambos existian
relaciones amorosas muy intimas,
pero en realidad no habia mas que
una buena, una excelente amistad
de camaradas.

Ned era mucho mayor que Mona,
y su consejo era para ésta de in-
apreciable valor. Por él se habia
dejado conducir siempre y siempre
le habia salido todo bien.

Sinceramente admiraba Ned a la
joven por su arte y por su belleza,
pero le reprochaba de continuo su
modo de ser tan irreflexivo, que la
llevaba a extremos como el que se
habfa producido aquella tarde. Pe-
ro era inatil que tratase de predi-
carle sensatez: Mona era una cria-
tura de caricter independiente, una
mujercita tan adorable como indé-
mita.

Si el promotor estaba o mo ena-
morado de la artista era cosa que
nadie — incluso creemos que ni él
mismo—Ilo sabfa. Pero cualquier
observador con alguna perspicacia
hubiera creido adivinar que tras

aquella celosa tutela que €l ejercia

é

L | I N D

sobre Mona, habia algo més que
una desinteresada amistad.

Cuando llegaron al teatro de re-
vistas, en el cual ella era estrella
maxima, el empresario, que la
aguardaba apuradisimo, vié el cielo
abierto.

—No me arme ninglin escanda-
lo—le dijo Mona, mientras se diri-
gia, presurosa, a su camerino—.
Me han detenido, pero ya estoy
aqui.

.—Lo sé, lo sé—manifesté el em-
presario, -andando tras ella, como
un perrillo—. Me lo telefonearon,
pero he cambiado el orden de los
nameros y asi he logrado retrasar
tu aparicién. Pero atiende...

Mona subia ya corriendo, la es-
calerilla que conducia a su cuarto.

—Ya le atenderé luego— excla-
mo.

En un minuto estuvo vestida pa-
ra salir a escena.

Y como quiera que no habia que-
rido escuchar lo que tenia que de-

cirle el empresario, su sorpresa fué
enorme cuando irrumpié en el es-
cenario a los acordes de uno de los
numeros musicales de la revista,
oyendo el aplauso de una sola per-

sona y la voz de un hombre que
decfa:
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—iEsperen un momento! {Espe-
ren un momento!

Callé la orquesta.

Las chicas del coro se inmovili-
zaron.

Con estupor vié entonces Mona
que todo el teatro se hallaba desier-
to. Sélo en una de las primeras fi-
las de la platea, habia un hombre
joven, vestido de frac, el cual, avan-
zando hasta la primera fila, se en-
caré con ella y exclamé:

—iEsto si que ha sido maravi-
loso! ;Tendria usted la bondad de
hacer su entrada otra vez? ;Sabe?
Cuando la misica hace ta-taraaa...

Mona se puso en jarras, y con
acento sarcastico, dijo:

—Yo creia que esto era una fun-
ci6n benéfica.

—1Pues, claro que lo es! — co-
rrobor6 el joven—. Para mi tinico
y exclusivo beneficio.

—¢ 51, eh? Entonces, jqué clase
de sociedad es esa S. A. M. L.?

—Esa sociedad soy yo—declaré
el piblico—. Soy el presidente y
todos los socios de la Sociedad Ad-
mirativa de Mona Leslie, la cual
tiene limitados el niimero de socios.

Ned Riley, que se habia asoma-
do por entre bastidores, habia expe-
rimentado la misma sorpresa que
Mona.
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—Oye, Ned—Ile dijo ésta, iréni-
ca—. Ya he conseguido saber lo
que es la S. A. M. L.: una casa de
locos.

“El presidente y todos los socios
de la S. A. M. L.”—como a si mis-
mo se habia denominado el Ginico
espectador de aquella noche—, pa-
recia estar un poco ebrio, y asi lo
hacia sospechar una botella de
champén que en un cubo de metal
se hallaba cerca de él.

Al ver a Ned, exclamé:

—A usted le conozco yo. Usted
es un acrdébata. jVayase a su casa,
que no queremos acrébatas esta no-
che! 3

—Yo no soy acrébata. Soy el
abuelito de la sefiorita Leslie—re-
puso Ned, socarrén.

—Entonces, sefiorita, jquiere us-
ted decirle a su familia que se va-
ya a dormir?

—iOh, lo siento!—declaré Mo-
na, en el mismo tono empleado por
Ned, y abrazéndose a éste—. Yo
soy una chica chapada a la antigua
y no puedo estar con un caballero
sin dama de compafia. ;Quieres
hacer el favor de acompafiar al pi-
blico, Ned?

—Con mucho gusto — respondié
Ned—. Tengo curiosidad de ver c6-
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mo resultas desde el patio de bu-
tacas.

—Qiga, yo soy un hombre de ho-
nor y no necesito damas de compa-
fila — protesté la S. A. M. L. en
peso.

—Oh! Esta es muy tolerante—
manifest6 Mona.

Ned salt6 a la platea.

—Yo soy miembro de su socie~
dad por derecho propio—dijo al ex-
trafio personaje que por el capri-
cho de admirar él solo la radiante
belleza de la “vedette”, habia com-
prado todas las localidades del tea-
tro.

—iAh! — respondié la S. A.
M. L.—; siendo asi, no he dicho
nada. Bilisquese asiento.

—;Podremos encontrar dos jun-
tos?—pregunté Ned, irénico.

—Creo que conseguiremos ha-
llarlos en la fila... veintid6s —res-
pondié el otro, en el mismo tono.

—iJusto! Aqui es — exclamé
Ned, sentandose en la primera fila,
junto al cubo del champan que el
excéntrico joven se habia hecho lle-

var—. No se ve mal desde aqui,

sverdad, sefior?...

—Harrison—Ile informé la S. A.
M. L.; y anadi6—: Pero mis ene-
migos me llaman Bob.
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—Entonces yo le llamaré Bob,
también.

Mona intervino en aquel duelo de
ironias, lanzando también la suya
con esta pregunta:

—Reéspetable pablico:
continuar mi nimero?

—Contintielo — le autorizd, ma-
yestatico, Harrison.

Y la magnifica revista de la cual
era alma y vida Mona Leslie, pro-
giguié.

Los cuadros fastuosos se sucedian
en un desfile de maravilla.

Mona lucia su gracia innata y su
arte en numerosas intervenciones fe-
lices, entre las que descollaban su
interpretacién de la cancién “La in-
démita” y un brillante bailable en
el cuadro mejicano.

Al terminar éste, Bob aplaudié
con frenesi.

Y al ver que iba a caer la cor-
tina, protest6:

—iAlto! No echen el telén. Es-
peren un momento. Este cuadro es
precioso. Vamos a repetirlo. Estare-
mos repitiéndolo toda la noche.

Adelantése Mona a las candile-
jas, y mirdndole sarcéstica, le dijo:

—Lo repetird usted si quiere,
que lo que es yo...

Harrison no se inmuté:

—LEst4 bien — repuso—. Enton-

;puedo
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ces daremos por terminada la fun-
cién y venga a cenar conmigo; asf
esas pobres muchachas podrén irse
a su casa a descansar.

Todas acogieron con alegria tal
decision.

Incluso Mona, en lugar de enfa-
darse, sonri6 complacida. Le hacia
gracia la desenvoltura y el atrevi-
miento de su admirador. Sin embar-
go, creyé de tramite consultar la
opinién de su tutor espiritual.

—¢Qué te parece a ti, Ned? —
inquirié.

—iQué sé yo! Veamos: jqué
previenen los estatutos de la S. A.
M. L. para un caso como este?

—El presidente tiene. amplios
poderes para hacer lo que le dé la
gana—aclaré Bob Horrison.

—Entonces no tengo otro reme-
dio que obedecer a mi presidente
no oponiéndome a sus deseos—re-
plic6 Ned, inclindndose, ceremonio-
g0.

—iBravo! Queda usted nombra-
do vicepresidente, que es un po-
quito menos que yo — declaré so-
lemnemente Bob.

—iAh! ;Este momento es casi el
mas feliz de toda mi vida!

Mona corrié6 a su camerino, &
vestirse.

Cuando ya iba a salir a la calle,




LA NOVELA
acompafiada de Harrison, se encon-
tré con que unos policias le inter-
ceptaban el paso.

—¢Qué ocurre?—pregunts.

—Que la libertad sélo se le con-
cedi6 hasta que acabase la funcién.

—iNed!

Dej6 Ned el periédico que leia
tranquilamente, y respondié con un
gruitido.

—Soluciona esto — le ordené
Mona.

—Veamos, ;qué pasa?

—Se nos acaba de telefonear que
viniésemos & detenerla—manifest6
uno de los guardias.

A Mona le parecié un poco scs-
pechoso todo aquello.

—Oiga, ;y quién les ha telefo-
neado a ustedes?—pregunto.

—El individuo que la sacé de la
carcel. Un tal Riley.

Ned se cal6 el sombrero, y se
puso a silbar, haciéndose el distrai-
do para no darse cuenta, voluntaria-
mente, del chaparrén d= imprope-
rios que le lanzaba Mona.

Luego saludé cémicamente a Ha-
rrison. Le habia ganado la partida.

11

Una nube de periodistas aguar-
daba a la puerta de la cércel el
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momento en que Mona Leslie fuese
libertada.

En cuanto la vieron aparecer, las
camaras fotograficas la enfocaron,
y un chaparrén de preguntas cayé
sobre ella.

—¢Qué hay de Bob Harrison,

sefiorita Leslie?

—;Es cierto que compré todas
las localidades del teatro para po-
derla admirar a su gusto?

—Si el ejemplo cunde, ird bien
el negocio de la revista.

Mona, con el cansancio reflejado
en su rostro, pugnaba por librarse
del acoso de los reporteros.

—iPor favor! Déjenme ahora—.
No puedo hablar. Estoy rendida de
fregar suelos en la prisién.

Un individuo, al parecer perio-
dista también, que ostentaba grueso
bigote y protegia sus ojos con ga-
fas negras, se aproximé a Mona, y
cogiéndola por un brazo, empezé a
decirle, mientras iban descendiendo
la escalinata de la carcel:

—Sefiorita Leslie: ;Es cierto
que Bob Harrison es el ideal que
usted buscaba? ;Verdad que sofia-
ba con un hombre como él y que
ahora, al encontrarlo, ya no desea
nada méis en este mundo? ;Verdad
que...?

No pudo continuar, porque al re-

L 4 1 N D

cibir un empujén de un periodista
impaciente, se le cayeron las gafas
y se le desprendié el bigote, viendo
con asombro los reporteros que se
trataba del propio Bob Harrison,
quien al verse descubierto, arrastré
consigo a Mona hasta un coche que
esperaba al borde de la acera, el
cual partié velozmente, zaféndose
del asedio de los periodistas que
arreciaban en sus preguntas.

—;No quiere hacernos ninguna
declaracién, sefior Harrison?

——¢Podemos anunciar su com-
promiso matrimonial?

Mientras todo esto ocurria, Ned
Riley, tendido en un divan en casa
de Mona, leia un periédico en el
que, en la primera plana, se daba
la noticia de la excentricidad del
joven multimillonario y se insinua-
ba la posibilidad de una complica-
ci6n amorosa que terminase ante el
juez y el sacerdote. Un gran retrato
de Mona completaba la informa-
cién,

—iJa! Como esta chica no hay
dos—comenté Ned, en voz alta—.
iNada menos que en la primera pla-
na! El, un nifio imbécil, y Mona
que consigue gratis una publicidad
que valdria un millén.

La abuelita protestd:

—Conque un imbécil, jeh? Lo

11
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que a ti te pasa es que odias todo
lo que huela a aristocracia.

—¢5i? Pues €l sera todo lo aris-
técrata que quiera, pero ha necesi-
tado la ayuda de Mona Leslie para
salirse de los “Ecos de Sociedad”
y colarse en la primera plana.

—Pues lo que yo quisiera es que
Mona no apareciese en primera pla-
na y saliese en los “Ecos de Socie-
dad”.

Ned se puso a juguetear con la
labor de punto que estaba hacien-
do la abuelita y que ésta habia de-
jado un momento sobre el divan.

—¢;Qué hago ahora, Grammy?
¢Crecer uno o menguar dos puntos?

La vieja le arrebaté la labor de
las manos, furiosa.

—iOh! Déjalo. No quiero que
la estropees. jEstipido!

—;Esttipido? ;Oh! en otros tiem-
pos no me trataba usted asi. jAh!
Pero tal vez sea mia la culpa.
iAquellas noches de primavera que
pasamos en Paris! ;Las higueras en
flor!—bromeé Ned.

—iQué gracioso!—refunfufié la
abuela—. Es muy cémodo estar ahi
tumbado diciendo tonterias, cuando
por tu culpa estd Mona otra vez en
la carcel.

—iBah! Aun debia estarme agra-

decida por haber logrado que la de-
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jasen hacer la funcién. Y ahora que
hablamos de animalitos: hoy he
comprado una yegua nueva.

—Qué le pasa a la vieja?

—Pues nada més que eso: que
es vieja. Pero la nueva tiene jeta-
tura. Aunque yo creo que varian-
dole el nombre, tal vez se le quite.
¢Les gustaria a usted y a Mona ve-
nir conmigo a bautizarla esta tarde?

—¢;Yo madrina de una yegua?
Siempre tuve el presentimiento de
que llegaria a ser algo importante
en esta vida. ;Y qué nombre le vas
a poner?

~—Mona.

—iJal

—Porque es tan dificil de con-
ducir como ella.

—Te tienes por gracioso, jver-
dad, rico?

—1Psé!

—Anda, ve a tomar el café.

—Con mucho gusto.

Ned pasé a la habitacién conti-
gua, a hacerse cargo de la cafetera.

Un minuto después irrumpian en
la casa Mona y Bob Harrison.

Se abrazaron las dos mujeres.
Mona present6 a su abuela al joven
millonario.

—De manera que usted es la
abuelita de Mona, jeh? Ahora sé
de quien ha heredado ésta sus bue-
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nas cualidades—dijo el muchacho,
para halagar a la anciana.

Con la cafetera en la mano, en-
tr6 Ned.

s Gustan los sefiores? — inqui-
ri6, siempre burlén.

—iHola, abuelito! — exclamé
Bob.

—iHola, presidente!

Grammy invité a Harrison a que-
darse a comer con ellos.

~—iOh! no tenemos tiempo—ma-
nifest6 Mona—. El sefior Harrison
ha tenido la amabilidad de invitar-
me a una témbola benéfica y voy
a cambiarme en seguida de vestido.
¢ Quieres ayudarme, abuelita? Pero
aprisa, no demos lugar a que salga
un par de policias de detris de la
puerta y se la lleve a una a la car-
cel.

Y dirigi6 una mirada rencorosa
a Ned, quien no quiso darse por
enterado.

Quedéronse solos los dos hom-
bres.

Y comenz6 entre ellos un diélo-
go céustico.

—Yo—dijo Bob—, he venido a
justificar mi cargo de presidente de
la sociedad. Y veo que usted estd
haciendo honor al suyo.

—No. Yo sélo he venido a visi-
tar a la abuelita—mintié Ned.

4 1 N D

—1Oh! Las cosas de sociedad se
han de tomar més en serio.

—Para qué, si yo no tengo vo-
to? No. El presidente es usted. Y ya
que estd usted aqui para presidir,
huelga mi presencia.

Y Ned cogié su sombrero.

Le contemplé Bob un momento,
muy seriamente, y cambiando la ex-
presién burlona de su voz por otra,
toda sinceridad, dijo:

—Escuche usted. Supongo que
no estaré metiéndome en cercado
ajeno.

—iBah! no se preocupe—repu-
so Ned, jovial, ddndole una palma-
dita en la espalda—. Tengo de ve-
ras que marcharme. Deseo que la
reunién de la sociedad le resulta
agradable.

—Gracias, ya le enviaré a usted
el acta.

—Que no sea la de su defun-
cién,

v

Como dos colegiales en tarde de
asueto, recorrieron, felices, todas
las instalaciones de la témbola.

En la oscuridad de una casa en-
cantada, Bob enlazé a Mona por la
cintura y la atrajo hacia si.
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—Ha llegado el momento de co-
brarme lo que me debes — dijo,
riendo.

Y estampé sus labios en los de
ella, con un beso fogoso.

Mona no opuso resistencia. Y al
darse cuenta de su propio abando-
no, sinti6 miedo de si misma. Se
desasié como pudo de los brazos de
su adorador, y le dijo:

—Bueno, ahora que ya has co-
brado, sigamos adelante.

—iOh, no! Me encanta la sole-
dad.

Una gran algarabia se oy6 a sus
espaldas. Se encendi6 una luz, y
vieron que no estaban solos, sino
que tras ellos habia toda una fami-

lia muy numerosa, con varios chi-

quillos incluso, que reian a carca-
jadas el incidente del beso.

Escaparon avergonzados y se me-
tieron en la ¢amara de los espejos.

—qHu! {Esto si que es estupen-
do!—exelamé Bob—. TG conver-
tida en mil! Si una sola ha conse-
guido volverme loco, figiirate c6mo
estaré ahora.

Trataban de encontrar la salida,
pero no acertaban a dar con la ver-
dadera, pues los espejos que los ro-
deaban mentian infinitas salidas.

Ambos reian a carcajada.

—iOh! Ta que me has metido
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aqui, enséfiame cémo he de salir—
dijo Mona.

—iYo qué sé! ;Me perdonas?

—No.

—ZEst4 bien. ;Quieres dar un pa-
seo en yate?

—;Aqui?

—No; en un yate de veras.
~—10h, no! eso si que no.

Intent6 Mona salir, pero se di6
de narices con su propia imagen.

—Por lo menos en mi yate no
hay espejos—expres6 Bob burlén.

—Ni tampoco caballeros, segura-
mente—replico ella.

Disgust6 al joven la salida de
tono de la artista.

—FEstad bien. A casita entonces;
se acab6 la diversion.

Diése cuenta Mona de que habia
ofendido a su enamorado admira-
dor, y le rogé que le perdonase y
también que se fuesen de alli.

—Si, pero de los dos sélo yo no
sé salir—objeté Bob.

—;Y qué puedo hacer yo?—in-
quirié6 Mona, ingenuamente.

—Esto.

Y el segundo beso fué para ella
més dulce y apasionado que el pri-
mero. Su voluntad parecia quedar-
se en manos de aquel hombre.
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Mona fué al hipédromo en com-
pafiia de Ned a bautizar la yegua,
a la cual impuso su propio nombre.

Copo de Nieve, el negrito que
Ned Riley tenia de jockey, parecia
estar triste.

—;Qué tienes? — le pregunté
Ned—. ;Es que estis enamorado?

—No. Es que el entrenador me
ha dicho que va usted a retirar la
yegua de la carrera—respondi6 el
muchacho.

—;Retirarla, Ned? — inquiri6
Mona, extrafiada—. Pero si ya has
apostado por ella cinco mil.

—Si, pero todavia tiene lastima-
da la pata y no quiero que se que-
de coja.

Llegé Smiley, quien asegur6 que
traia una receta maravillosa que le
habia dado un veterinario para cu-
rar las patas de los caballos lesio-
nados.

Y mientras iba sacando papeles y
un ‘sin fin de cosas raras de sus
bolsillos, que parecian no tener fon-
do, decia:

—No hay mas que frotarle bien
cinco o seis veces la pata al veteri-
nario, digo a la yegua, y ésta y su
pata quedarén como si acabaran de
salir de la fabrica. jAy, mi madre!

“
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—¢Qué te pasa?

—Que me la han robado del bol-
sillo. jEsto si que es tener mala
pata!

Se fué de alli refunfufiando.

También Mona y Ned se aleja-
ron de las cuadras.

Compraron unos cucuruchos de
helados y se fueron a pasear por
las dependencias del hip6dromo.

—iHum! ;Fijate en lo que han
colocado expresamente para mi! —
exclamé ella, al divisar una hama-
ca tendida entre dos &rboles. Junto
a ella habia una mecedora.

—iEstupendo! Yo ocuparé la
otra litera — dijo Ned, sentdndose
en la mecedora, mientras la joven
artista se tendia en la hamaca.

—iAh! ;Qué a gusto se estd
aqui! — manifesté6 Mona, despere-
zandose y cerrando voluptuosamen-
te los ojos. '

—¢Qué tienes? ;Cansancio?

—LEstoy tan rendida, que ya no
puedo mas.

—¢Has correteado mucho estos
Gltimos dias?

—Algo. Pero me he divertido
bastante.

—Lo supongo.

Callaron los dos. Ned sabores un
helado, distraidamente. La expre-
si6n de su rostro denotaba que ha-
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lldbase pensando algo de verdadera
trascendencia para él.

Al fin hablé, pero sus palabras
no eran tan decididas como de cos-
tumbre, sino que resultaban indeci-
sas, como cortadas por la emocién.

—Escucha, Mona—dijo—. Aca-
8o no sea tan divertido como esa
vida que llevas, pero es el caso que
el domingo empiezan los partidos
de tenis que yo organizo, y he pen-
sado que tal vez a ti te gustaria...

—Siento no haberlo sabido antes,
Ned—Ie ataj6 ella—, pero me esta
esperando un yate.

Desconcerté la respuesta al pro-
motor de deportes.

—Quizés logres pescarlo alli —
dijo, con una amarga ironia—, pe-
ro has de saber nadar y guardar la
ropa.

Cogié una revista que habfa al
alcance de su mano, para disimular
su turbacién y leyé al azar.

—iJa! Escucha esto, Mona. “De-
claraciones de amor auténticas”. Si
que es interesante. Yo creo que
cuando uno esté verdaderamente
enamorado, debe sentir vergiienza
en declararle a ella que lo esta.
;Qué crees ta?

Mona no respondié. Estaba me-
dio dormida.
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—Te he preguntado tu opinidn,
Mona—recalc6 Ned.

—;Mi opinién? ;Sobre qué? —
pregunté ella, abriendo los ojos.

Tt me imaginarias diciendo:
*Cuénto te amo?”

—Al cabo de los afios que te co-
nozco, si que me extrafiaria.

—Bah! Todos los que se decla-
ran asi, deben ser imbéciles.

—No podrian decir eso de ti, si
tG lo hicieras, Ned.

Ojeé las declaraciones que habia
en la revista y se puso a leer en
voz alta la descripcién de una de
ellas, que decia asi:

“Aunque Enrique y yo fbamos
juntos al Instituto, siempre le con-
sideré sélo como un buen amigo.
Figfirese, pues, mi sorpresa, cuando
una noche en que me hallaba en el
jardin de casa, tendida en una ha-
maca, le vi aproximarse...”

Mona no prestaba atencién a la
lectura. Se hallaba rendida. Los
parpados se le vencian sobre sus
hermosos ojos pardos. Poco a poco
ibase quedando dormida.

Ned prosigui6, sin reparar en la
actitud de su compafiera:

—*““Sus ojos tenian un brillo ex-
trafio, y todo su cuerpo temblaba.
“;Beatriz!” — susurr6. Y entonces
extrajo de un bolsillo del chaleco
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un anillo de pedida, cuajado de dia-
mantes.

“:Beatriz! — repiti6c—. Te amo
y quiero casarme contigo. Si no con-
sigo tu amor no podré vivir...”

—Hum!..—hizo Ned, con iréni-
ca sonrisa; y dando un rapido vis-
tazo al resto de la declaracién, re-
sumié—: Si, y acabaron casandose,
y colorin colorado.

Creyendo que Mona le atendia,
dijo, saboreando de vez en cuando
lo que aun le restaba de helado:

—;Sabes cémo me declararia si
me viera en la precisién de hacer-
lo? Pues yo, prescindiria de todo
eso de “;Te amo!” y “;No puedo
vivir sin ti!” Eso lo adivina toda
mujer con sentido comin.

Hizo una larga pausa.

—Yo nada més le preguntaria:
;Cuéndo sera la boda?

Call6 nuevamente.

Se le notaba azorado, inquieto,
como seguramente lo habfa estado
el adorador de aquella Beatriz al
declararle a ésta su pasién.

—Bien. ;La boda, cudndo?—re-
pitid.

Y luego, con voz entrecortada,
musité:

—Mona, ;qué respondes?

Pero Mona dormia tranquila-
mente y, por lo tanto, no se habia
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podido enterar de la simple, pero
emocionada declaracién de amor
de Ned, declaracién que, para pro-
ducirse, habia tenido la necesidad
del acicate tan poderoso de los ce-
los, que, no obstante, sabia ocultar
muy bien el enamorado y paternal
protector de la joven vedette.

Al darse cuenta de que no era
escuchado, Ned Ridey se repuso de
aquel inesperado ataque de ternu-
ra y de sinceridad, y para alejar de
su 4nimo la tentacién que signifi-
caba aquella bella mufiequita dur-
miente que junto a si tenia, echése
hacia atrds con la mecedora, que
choc6 contra la hamaca, haciendo
que Mona se despertase sobresalta-
da y se sentase al borde de la ha-
maca.

—iUf! A poco me caigo — co-
mentd, con doble intencién, Ned.

—iOh! He debido quedarme dor-
mida—dijo ella.

—Si, ya lo creo. Ta has dormi-
do y yo he sido el que ha tenido
la pesadilla—repuso Riley, con iro-
nia_que Mona no podia entender.

VI

A pesar de que aparentaba ser
un muchacho alegre y despreocu-
pado, apto sélo para la diversién,
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Bob Harrison llevaba en su espiritu
un fondo de melancolia que a ve-
ces salia a la superficie y le tor-
naba en un ser taciturno y apoca-
do, que veia las cosas bajo un pris-
ma absolutamente pesimista.

Asi se le apareci6 a Mona, por
un instante, en el yate de él, al cual
accedio, por fin, a ir la muchacha.

Sentados ambos en el camarote
del propio Bob, tomaban unos cock-
tails, mientras en la gramola roda-
ba un disco con la voz de Mona en
su cancién de mayor €éxito: “La in-
démita”.

—Por cada disco de esos que ti
compras, percibo yo diez centavos
—comenté Mona.

—Si th supieras que me he pa-
sado noches enteras aqui, escuchan-
do ese disco, cuando ti aun no po-
dias estar conmigo, y con una lu-
cecita en la ventana, por si acaso
venias!—dijo Bob.

—Seria una luz de alcohol.

El le abrazé.

—NMona, ;no sientes nada?

—Si; que el barco se mueve —
repuso ella, no queriendo entender
la alusién.

—iYa! Y por lo visto yo estoy
mareado.

Las manos de €l se hacian cada
vez més audaces; sus 0jos se inyec-
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taban en sangre, y Mona sentia en
la nuca el fuego de su aliento.
—Lo mejor seria que fuésemos
a cubierta—propuso, prudentemen-
te.
Salieron a la luz de la luna. El

mar fosforecia como si fuera un

manto enorme y maravilloso conste-
lado de lentejuelas.
—Supongo que no te estaras abu-

rriendo conmigo—dijo Bob.

—Ya te lo diria si llegase el
caso.

Se senté Mona en un banco. Bob
se tendi6 en él, utilizando como al-
mohada el acogedor regazo de la
bellisima artista.

—Escucha, Mona — la dijo—.
Segiin la opinién de todos los que
me conocen, yo voy a terminar muy
mal. ;A ti qué te parece? jAcaba-
ré mal?

Creyendo que era pura broma,
Mona respondi6, con burlona dis-
plicencia:

—iQuién sabe!

—iQuisiera saber si es cierto,
Mona!—replicé Bob, asiéndole las
manos con energia.

Su cambio era tan brusco que
sobresalté a la joven.

—¢De qué hablas?

—1Dime si es verdad que yo no
valgo nada!—le imploré Bob.
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Ella le cogi6é por los hombros y
le agit6 como si se tratase de un
ser dormido, al que hay que des-
pertar a la fuerza.

—;Oh! Gracias, Mona, por los
4nimos que intentas darme. jSeria
muy triste que resultase verdad! Si
algtin dia llegase a tener la absolu-
ta confianza de ello, no sé lo que
haria. Lo més probable es que me
arrojase por una ventana o que hi-
ciere un disparate por el estilo.

—iAh! No hables asi, Bob. jPor
piedad!—Ile suplicé6 Mona.

—Bien. Como quieras.

La mujer enérgica, decidida, que
habia en la artista, hizo su apari-
cién.

—Si yo estuviera en tu caso y
creyera que nada valgo, ssabes lo
qué haria?

—Qué?

—~Pues hacerme valer. Y si para
ello necesitase ayuda, la aceptaria
del primero que me la ofreciese.

—iEres una chica que sabes en-
contrar inesperadas soluciones! —
le dijo Bob, acariciandola.

—Sé6lo soy un éangel guardian:
que a la vez trata de divertirse.

—Pues, silvame, angelito!

—Yo bien quisiera, Bob; te lo
aseguro.
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—iSi ta supieras el
te tengo!

afecto que

—También yo te aprecio a ti. Es
mas, he de confesarte que...

Iba a decir: “Que te quiero”,
porque asi se lo dictaba su corazén,
pero supo contenerse a tiempo para
no resbalar por la peligrosa pen-
diente de la excesiva sinceridad, y
exclamé graciosamente, como ha-
blando consigo misma:

—1Y yo que creia que esta emo-
cién era debida al calor! ;Mona, de
ahora en adelante has de ser mas
juiciosa!

—~Pero no demasiado, jeh?—ad-
virti6 Bob, en el mismo tono em-
pleado por ella.

—7Y sobre todo — prosiguié la
joven—, cuidadito, no vayas a caer
en la debilidad en que has caido
otras veces.

—Qué debilidad?

—La de querer hacer felices a
los demés. Eso es muy mio.

Los brazos de Bob la rodearon
y un beso largo fundié sus bocas.

—iQué feliz soy! Y aun podria
serlo més.

Call6 Mona. Su corazén latia con
angustiosa violencia.

—¢Por qué no quieres que sea
del todo feliz? ;Qué respondes,
Mona?
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Esta conocia demasiado bien el
significado que entrafiaban las pa-
labras de Bob, y dijo, procurando
desasirse de sus brazos:

—Lo que he de responderte, Bob,
€s que me eres muy simpético y
que me das lastima. Y como esta
situacién resulta muy expuesta pa-
ra mi, lo mejor es que me acom-
pafies a casa.

—¢Tan expuesta estis?

—iTe lo ruego, Bob! ;Llévame
a casa!

—iA la orden, capitan!—dijo €I,
cuadrandose militarmente,

Cuando se vi6 en la canoa que
la transportaba al muelle, Mona
Leslie respiré. jSe habia hallado
tan poco segura de su propia forta-
leza en aquel yate!

VII

Salian del hipédromo Ned Riley,
Blossom y Smiley.

Ned habia tenido suerte en las
apuestas y habia cobrado un dine-
ral.

Al pasar frente a una joyeria,
Ned se quedé como hipnotizado
contemplando un escaparate en el
que se exhibian numerosos anillos,
que deslumbraban con su pedreria.

Timidamente, como si sus com-
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pafieros fueran jueces que pudieran
condenarle por aquella muda admi-
racién hacia aquellas alhajas, des-
tinadas principalmente a servir de
emblema de enlaces matrimoniales,
comento:

—Verdaderamente, es extraordi-
nario que ‘millones de personas se
atrevan a casarse cada afio, jeh?

—S1, y hay millones que mueren
aplastadas por los autos — opiné
Smiley, para quien el matrimonio
era una desgracia tan grave como
un atropello automovilistico.

—>Si; todas esas desgracias ocu-
rren por las mujeres chéferes. No
deberian dejar que las mujeres
guiasen nada —manifesté Blossom.

En los labios de Ned se dibuj6
una sonrisa al oir el comentario fi-
losofico de sus subalternos, y dan-
do unas palmaditas amistosas a am-
bos, les dijo en el tono de un hom-
bre a quien estorban los curiosos y
estd deseando verse libre de ellos:

—Escuchad... ;Queréis ir en co-
che y esperarme un momento?...
Vuelvo en seguida...

Guiné Blossom significativamen-
te aquellos ojazos peludos que Dios
le diera y haciendo un guifo a su
compafiero, como si quisiera dele-
trear en mudo “el onceno no estor-
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bar”, se alej6 en compafiia de éste
en busca del auto.

Ned los vié alejarse pensativo y
cuando los perdié de vista, entré re-
sueltamente en la joyeria y adqui-
ri6 el mas lindo de los anillos de
esponsales que le ofrecia melifluo
el joyero, que habia adivinado un
cliente de importancia.

Hecha su compra, Ned Riley,
que en aquellos momentos era o se
creia ser el hombre mas feliz de la
tierra, se dirigi6 apresuradamente
a casa de Grammy.

Como un colegial que acaba de
hacer una travesura, subié las esca-
leras de tramo en tramo, y ya fren-
te a la puerta de la anciana oprimié
el timbre.

Mientras éste llevaba su retintin
alegre a los Gltimos rincones de la
casa, Ned extrajo de su estuche el
anillo que acababa de comprar, y
traté en vano de introducirlo en
uno de sus dedos, demasiado gordos
para servir de eje a aquella chuche-
ria.

Contrajéronse sus labios en una
mueca burlona al ver la inutilidad
de sus esfuerzos y pensando que
tras aquella puerta podia hallarse
aquella a quien volaban todos sus
pensamientos, hizo repicar de nue-
vo el timbre de entrada.
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Sus esfuerzos resultaron inftiles
y cansado de emplear este procedi-
miento normal para hacerse ofr,
guardé el anillo en uno de los bol-
sillos de su americana y empez6 a
repicar con los nudillos en el ba-

tiente de la puerta, primero a com-

pas de melodia y por iltimo en un
fortisimo que hubiera hecho las de-
licias del filarménico Blossom a ha-
ber tenido éste la suerte de oirlo.

Como aquello no era ya una lla-
mada, sino un verdadero toque a
rebato, Grammy, pese al escandalo
que armaba su aspiradora, con la
que se entretenia en barrer su pisi-
to, no tuvo mas remedio que oir y
acudi6 a abrir la puerta.

—¢ Por qué no tocaste el timbre?
—pregunté al enfrentarse con Ned.

—¢ Qué?—contesté6 Ned, como si
no hubiese oido bien.

—Es que no suena el timbre?
—trat6 de rectificar la anciana.

—Pero querida Grammy, isi lo
he tocado cuatro veces!... Claro, con
ese pafolén liado a la cabeza, no es
extrafio que no me haya oido y mas
con la escandalera que arma ese ca-
charro... ;No esta Berta?

—Ni yo lo he oido, ni Berta po-
dia oirlo, porque sali6 hace un
rato.

Ned se dirigié tranquilamente
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hacia el sofd y se dej6 caer en él
displicente.

Por lo que podia juzgar, Mona
no estaba en la casa y todo su cas-
tillo de naipes se habia ido al sue-
lo de un solo soplo.

Grammy continué impertérrita su
labor de limpieza y por mas que se
esforzaba Ned, la vieja no podia
oirle.

—¢No puede aumentar el ruido
de ese chisme? Porque todavia la
oigo a usted—dijo burlén.

—¢ Qué?

—Dénde esta Mona? —pregun-
t6 a voz en grito Riley, volviendo a
ponerse en pie y acercindose a
Grammy.

—¢Por qué gritas de esa mane-
ra?—contest6 ésta suspendiendo un
punto sus tareas.

—Por nada; porque me gusta
gritar...

—Mona esté en el teatro... ensa-
yando... Alli la encontrarés, si quie-
res-Ir:J:

Ned se acercé al frutero y co-
giendo una pera le clavé el diente
glotén, pero haciendo un gesto de
desagrado volvié a dejarla en su si-
tio.

—iHum! — exclamé, haciendo
una mueca—. Cada vez que veo una
pera como esta, tan hermosa, no
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puedo resistir la tentacion de mor-
derla... aunque luego me decepcio-
ne...

Esta vez le oy6 Grammy, porque
Ned habia tenido la precaucién de
soltar el enchufe del aspirador.

—;Qué les pasa a las peras?—
pregunté Grammy acercindose a €l
y cesando en su trabajo.

—Nada... Estaba filosofando...
Yo comparo a las peras con el ma-
trimonio. Al probarlas puede uno
salir con un diente roto, jeh, qué
tal?

—;Y ti qué sabes del matrimo-
nio?

Ned se acercé meloso a la vieja:

—;Por qué no me ilustra usted
sobre ese asunto, abuelita? — pre-
gunté mirdndola de hito en hito.

—Creo que ya es demasiado tar-
de para ello.

;Y por qué “es demasiado tar-
de”? A ver, expliquese usted.

—;Por qué no se lo preguntas a
ella directamente?

—;Preguntar, qué? —interrogo
curioso Riley, que empezaba a in-
teresarse en la conversacién.

—Pues, lo que quieres saber: si
est4d enamorada de Harrison.

—iJal... Esa ha sido una idea
genial... Digame algo mas.

Grammy se habia sentado junto a
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él y le miraba con una mirada tier-
na, verdaderamente maternal.

Le daba lastima aquel hombre-
tén tan enérgico en su vida corrien-
te y tan cobarde cuando se hallaba
ante los ojos de la mujer amada.

Sabia la abuela de su amor sin
limites hacia Mona y quiso ver si
despertaba en €l al hombre que pa-
recia dormido.

—Luis—empez6 a decir—; Mo-
na te estd agradecida... Ta la ayu-
daste a salir del coro... y a elevarse
al puesto que hoy ocupa. Ella no
olvidaré eso nunca... y ti sabes muy
bien lo que es una mujer agrade-
cida.

—No, no lo sé — dijo Ned con
una seriedad que tenia algo de c6-
moda, aun cuando aquella masica
no acabase de sonarle del todo mal
en los oidos—. Expliquese usted.

Escucha...—continué Grammy
con intencién—; si ella supiese co-
mo yo ciertas cosas de ti...

—;Qué?... — interrogé Ned, ha-
ciéndose el ignorante.

—Una de ellas, que me consta
que estds loco rematado por Mona.

Ned se encogié de hombros al
oirla y alzé los ojos al cielo, en un
gesto que queria ser de incompren-
sion.

—Yo estoy loco rematado por
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muchas cosas...—dijo—. Pero, bue-
no; aunque ella lo supiera, jqué?

—CQue con tal de no herirte... se-
ria capaz de no volver a ver a Ha-
rrison.

—; Y si no lo sabe?...

—Pues, nada...—se encogi6 de
hombros Grammy a tiempo que se
plegaban sus labios en un mohin
de disgusto—. Pero entonces si que
no valia la pena de que dejase de
ver al hombre de quien estd enamo-
rada.

—;Ha dicho que estd enamorada
de ese tio?...—pregunt6 Ned, dan-
do un respingo.

—No... Pero basta verla... Su ri-
8a... sus 0jos... En fin, ti ya sabes
el aspecto que tiene una mujer ena-
morada...

—10iga! — le interrumpié Ned
que no podia ocultar la contrarie-
dad que le causaban aquellas pala-
bras, aunque traté de disimularlo
con su tono alegre y dicharache-
ro—, pero, jqué es esto? ;Una cé-
tedra de psicologia? Ni sé qué as-
pecto tiene una mujer agradecida,
ni una mujer enamorada... y sospe-
cho que usted tampoco.

—Mira, Ned — dijo molesta la
anciana—, yo creo que no sabiendo
c6mo piensa ella lo mejor es que

~dejemos esto.
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—Lo que puede usted hacer —
bromeé Riley, fingiendo una tran-
quilidad que estaba muy lejos de
poseer—, es volver a su ganchillo...
iAh, y perdéneme lo que la he di-
chol... ;Tiene usted algo de beber?

Se habia puesto en pie y miraba
en torno suyo, como si aquello fue-
se ahora lo que mas llamase su
atencion.

—Ahi tienes botellas — contesté
Grammy, senalando una mesita en
la que se veian unas botellas y unos
vasos.

Acercose Ned a la mesa y tras
escanciarse un trago, preguntd, co-
mo sin dar importancia a lo que de-
cla:

—¢Qué opina usted de ese Ha-
rrison?

—Si lo miras desde el punto de
vista de la chica... Como t no has
de casarte con ella... y ella, en cam-
bio, estd enamoradisima de él...

Ned, tal vez para disimular sus
impresiones, llevé el vaso a los la-
bios y tras paladear el contenido,
contesté con indiferencia:

—No es malo este whisky.
¢Quién se lo trae?

—FEs verdadero whisky de con-
trabando—contest6 Grammy elogio-
sa—. Se lo compré al viejo Miguel.
Siempre ha sido un buen amigo.
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—No hay nada mejor que un
viejo amigo, gverdad?

Grammy no contesté. Parecia ha-
llarse a cien leguas de distancia de
alli.

—¢Si 0 no?—volvié a pregun-
tar.

Al ver que tampoco ahora le con-
testaban, se dirigié hacia la puerta
y ya ante ella, murmuré:

—Hasta luego...

—Ned—Ile dijo Grammy, acer-
cindose a él carifiosa—, ta has sido
y seguiras siendo siempre nuestro
mejor amigo.

—iEso digaselo a sus pretendien-
tes! — contest6 Ned, cerrando la
puerta y lanzandose escaleras aba-
jo.

Ya en la calle, autométicamente,
como si en realidad no pudiese ir
a otra parte, Riley se dirigi6 al tea-
tro en donde trabajaba Mona.

Como habia dicho Grammy, la
chiquilla estaba ensayando uno de
los niimeros del préximo estreno.

Al entrar en el escenario, el pro-
motor se enconiré de manos a boca
con Gerardo, el empresario.

—iHola, Gerardo!

—iHola, Rieley!
madrugado! ;No te ha hecho dafio
el sol?

—No, ya voy acostumbrando-

iCuénto has
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me —contesté Ned en el mismo to-
no chancero—. ;jQué tal va el na-
mero nuevo?

—iMagnifico! —contesté6 Gerar-
do, a quien se adivinaba contento a
la primera ojeada—. Fijate.

Y mostraba a las chicas del con-
junto, que, en unién de Mona, tren-
zaban en aquellos momentos una
danza caprichosa.

Aprovechando el que Gerardo tu-
vo que retirarse llamado por su se-
cretario, Ned quedése un momento
embobado mirando a aquella cria-
tura deliciosa que de tal manera
habia cambiado, aun sin darse él
mismo cuenta de ello, todo su ser.

Mona no tardé en advertir la
presencia de su buen amigo, por el
que sentia algo, que ni ella misma
hubiese podido definir con exacti-
tud.

Interrumpiendo un momento el
ensayo del niimero, corrié hacia él
jubilosa.

—;Pero de veras eres ti? jCuén-
to hacia que no te veia!

Es bonito este nimero —con-
testé6 Ned como distraido.

—¢Marchan bien tus asuntos? —
pregunté Mona, que no dejé de no-
tar su aire preocupado.

—Si.

Pero no era Mona persona capaz
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de fijar su atencién en serio en
nada, més de un minuto seguido, y
pregunt6é baildndole la risa en los
0jos:

—Papaito, ja que no sabes en
dénde estuve el otro dia?

—No.

—Pues estuve otra vez en aquel
magnifico yate.

—¢Pescaste lo que querias? —
gruii6 casi Riley.

—No fuimos a pescar —rié in-
genua la artista.

—iBabh, es igual! El caso es que
pescaste lo que querias...—murmu-
r6 Ned con una sonrisa ambigua.

—En vez de venir con esas iro-
nias, mejor seria que me vieras més
a menudo—contest6 Mona, hacien-
do un mohin de disgusto.

—Eso mismo le decia ahora a la
abuelita...

— Y qué te ha dicho ella?

—Me ha estado hablando todo el
rato... del semblante que pones ca-
da vez que se nombra al sefior Ha-
rrison en tu presencia.

—Emocionado, eh?—rié Mona.

—Si... como el de... una mujer
enamorada —terminé Ned con vi-
sible dificultad y un cierto temblor-
cillo en la voz.

Mona fingi6 que se ponia seria
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y contest6 amenazéndole con el
dedo:

—iUsted sabe, sefior Riley, que
yo s6lo estoy enamorada de mi
arte!

—1Uh, uh...!—hizo Ned, incré-
dulo.

—Las delicias del verdadero
amor — insisti6 Mona—, no son
para las artistas. {Oh, Dios!

—Ni los nifios con sus rabietas,
joh, Dios!—rié Ned, que opté por
tomarlo a broma, tal vez para en-
gafiarse a si mismo.

—Ni el amor sincero de un hom-
bre enérgico y bueno, joh, Dios!—
continu6 Mona, que parecia haberse
propuesto, sin saberlo, desesperar-
le.

Hubo una pausa.

Mona la aproveché para reunir-
se a sus compaifieras y reanudar el
ensayo del néimero.

En otra escapada, corri6 como
antes al encuentro de Ned, que no
la habia perdido de vista un segun-
do y que la dijo en un tono extrafio
de voz:

—Lo que yo quisiera conocer
son las intenciones de Harrison res-
pecto a ti.

—Creo que son buenas... No te-
mas, recuerdo los consejos que me
habéis dado td y la abuelita.
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—Asi me gusta, Mona —aprobé
Ned, realmente complacido.

En aquel momento el director
llamé a la artista.

—Sefiorita Leslie, haga el favor.

—Espérame, Ned, quiero hablar-
te de él, y convencerte de lo buen
muchacho que es...

Y corri6 hacia donde se hallaban
sus compaiieras, terminando el ni-
mero de la manera prodigiosa a que
ella estaba acostumbrada.

Pero Ned no quiso esperarla.

Para hablar de él, hubiera estado
alli la vida entera. Para ofrla pon-
derar a otro, no estaba de humor.

Hubiese acabado por hacer un
disparate.

Y hundiéndose el sombrero hasta
los o0jos, abandoné el teatro, con un
dolor punzante en su pobre corazén
que sentia hecho cachos en aque-
llos momentos.

—FEstupendo, sefiorita Leslie—
dijo el director entusiasmado al ter-
minar el nimero—. Y vosotras—
continud, dirigiéndose a la girls—,
escuchad...

Mona se aparté del grupo, tras
despedirse amablemente de sus
compafieras y corri6 hacia el sitio
en donde dejara antes a su amigo.

Este no estaba alli y Mona co-
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rrié por entre bastidores, gritando:

—iNed!... {Ned!...

Al aventurarse por un pasillo,
di6 de manos a boca con Bob Ha-
rrison, que desde el patio de bu-
tacas no habia perdido un solo de-
talle del ensayo y acudia ahora,
una vez terminado el mismo a reu-
nirse con ella.

—¢No seré yo lo que anda bus-
cando?—pregunté burlén el presi-
dente de la S. A. M. L.

—;Quién es usted? — pregunté
Mona burlona y mirandole de arri-
ba a abajo—. ;Forma parte de la
compafiia?

— Usted no me conoce? — con-
test6 Bob, bailandole la diablura
en los ojos—. Soy el joven temera-
rio que actiia en el trapecio volante.

—iOh, me encantan los acréba-
tas!—ri6 Mona, siguiéndole la bro-
ma.

—~Entonces a volar conmigo.

—A donde ta quieras.

Y los labios de la diablesa se
ofrecian tentadores a la caricia de
los de Bob, que con su caracter ale-
gre y decidor habia acabado por
trastornarla el poco juicio de que
era poseedora.

—No olvides que me has dado
tu palabra —le dijo Bob, estrujan-
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dola nerviosamente entre sus bra-
Z0S.

—No. En este instante estoy en
una disposicién de animo irrefre-
nable.

—iHurral... — grit6 Bob, como
un loco—. jDurante semanas he es-
tado esperando momento!
{Quién sabe lo que nos separari!

Y segundos después salian cogi-

este

dos del brazo en busca de su des-
tino...

VIII

Ned Riley se hallaba sentado
ante la mesa de juego del Club, y,
contra su costumbre, perdia postura
tras postura.

Parecia haber quebrado la racha
de sus triunfos.

La suerte empezaba a burlarse
de él, en la mesa de juego... y fue-
ra de la mesa...

En el momento de ir a afrontar
una nueva partida, abriése la puer-
ta de la sala e hizo su aparicién
Smiley. ;

Saludé a uno de los jugadores y
se acerco a su amo, colocando ante

€l un periédico desplegado:

—Patrén, ;quiere usted leer es-
to?
Ned, que ignoraba lo que de in-
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terés para él podia tener la hoja
volandera, contest6 con una mueca:

—Lo que quisiera es tener una
buena racha... Seria una novedad.

Distraidamente posé sus ojos en
el papel impreso, y sus cejas se
fruncieron un punto y una amarga
sonrisa se dibuj6 en sus labios.

Lo que acababa de leer, era algo
que rompia de una vez todas sus
ilusiones. Después de aquello la vi-
da no tenia objeto alguno para éL

En primera plana, con unos ti-
tulares maytsculos y con gran aco-
pio de fotografias, el rotativo daba
cuenta de la boda de Mona Elsie,
la gentil bailarina, con Bob Harri-
son, el millonario.

Y no sélo esto, sino detalles ver-
gonzosos del prélogo de aquel acon-
tecimiento extraordinario: una mo-
numental borrachera de los contra-
yentes, que terminé en vicaria, co-
mo podia haber terminado en la
carcel.

—T hablas, Luis—dijo en aquel
momento uno de los jugadores.

Alzb un momento los ojos y miré
estipidamente las cartas.

—Bueno—se limité a decir, sin
saber a ciencia cierta lo que decia.

—Paso. Yo no quiero — repitie-
ron autométicamente sus dos veci-
nos de mesa.
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—Ta hablas, Ned — repiti6 la
primera voz.

—1Oh!—contest6 Ned, como si
volviese de un suefio—. Yo, paso.

Tampoco aquella vez le habia si-
do propicio el naipe.

—Bien — dijo con indiferen-
cia—. La cosa estd hecha ;Cuanto
te debo?—pregunté al croupier.

—Veintiocho mil... menos esto,
—contesté aquél, mostrandole me-
dia docena de fichas.

—Pésate por mi casa esta noche
y te daré un cheque — le dijo Ri-
ley a tiempo de levantarse.

—Bien... {Que tengas mas suerte
otro dia!

—Gracias.

Los demés puntos se despidieron
de él, lamentando su mala suerte.

—iHasta la vista!

—iAdiés, amigos...!

Y se dirigié hacia la puerta, se-
guido de Smiley, que estaba atn
més triste que €l, pues comprendia
lo que aquella noticia de la boda
significaba para su amo.

—Riley debe haber perdido su
amuleto... — murmuré uno de los
jugadores al verle marchar.

—1Ya era hora, caramba!—con-
testo otro.

- . . . . . . - . -

Amo y servidor, cruzaron las ca-
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lles en silencio, entregados a sus
mutuos pensamientos y unos mo-
mentos después llegaban al despa-

cho del promotor en el que Blossom |

dormia placidamente.

—;Eh! ;Vamos! Despierta...—le
zaranded bruscamente Smiley.

—/A qué viene tanta prisa?...—
contesté6 el filarménico, despertin-
dose sobresaltado—. ;Hay fuego?

—El patrén—se limité a decir
Smiley.

—;Oh, jefe!—se excusé Blossom
restregandose vigorosamente los
ojos y poniéndose en pie, como mo-
vido por un resorte—. ;Qué tal la
partida?

Ned, pareci6é por un momento co-
mo si despertase de un suefio.

Fué hacia la mesa, manosed sin
saber lo que hacia unos papeles y
al meter la mano en uno de los bol-
sillos, encontré el estuche con el
anillo que con tanta ilusién com-
prara para Mona.

—Me va abandonando la suer-’

te... — murmurd con amargura—.
Toma, Rubinstein... un pequefio re-
galo para ti...

Blossom cogié el objeto que le
daba su amo y al abrir la atercio-
pelada cajita, no pudo contener una
exclamacién de sorpresa:

—iAtiza! {Si es un anillo de bo-

L 4 I N D

dal... ;A quién se lo ganaste? ;De
dénde lo has sacado?

Ned hizo un gesto ambiguo y con
una sonrisa en los labios, que era
todo un poema, contesté con voz

_quebrada:

—Me lo regalaron en la feria...
con un globito... lleno de ilusién y
se ha desinflado...

—Muchas gracias, jefe, — dijo
Blossom, que no llegé a compren-
der toda la ironia de aquellas pa-
labras.

Riley phsose en pie y los tres
hombres salieron de la casa.

Ya en la calle y ante el auto que
les esperaba, el promotor dijo a sus
acolitos:

—He pensado dejaros libre lo
que resta de dia... Hoy tengo ganas
de andar un rato...

—Oh! pero, ;y los chicos de la
oficina?... —pregunt6 Blossom, mi-
rando a su amo con asombro.

—Que tomen el aire también—
contesté Ned, encogiéndose de hom-
bros—, eso es sano...

Y haciendo un gesto con la mano
a guisa de despedida, empez6 a an-
dar sin rumbo fijo, a solas con su
dolor...

Necesitaba tundir sus nervios,
para calmar, si podia, las inquietu-
des de su alma.
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Mona, casada, era para él algo
peor que la ruina: era la muerte del
corazén, al que no se resucita con
todos los talonarios de cheques re-
unidos en un mazo.

IX

El hotel en donde se refugiaron
después de su doble borrachera: de
amor y de alcohol, los recién casa-
dos, fué en las primeras horas de la
mafana, asaltado materialmente
por los “chicos” de la Prensa, que
trataban de inquirir detalles de la
aventura cerca del encargado del
Hotel.

Este se resistia a complacerles,
més por temor a los arrebatos de
Harrison que por la razén de la di-
reccién del establecimiento.

Los reporteros no cejaban en su
empefio:

—Diganos cuanto sepa de los se-
fiores Harrison—decia uno de ellos
que parecia llevar la voz cantante
del grupo—. Se dice que estaban
anoche tan borrachos que tuvieron
que ensefarle su certificado de ca-

samiento para conseguir habitacién

en este hotel.

—;Verdad que se alojan aqui?
—intervino otro ante el mutismo
del encargado—. Hemos recorrido
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350 kilémetros para obtener una
informacién. ;Vamos, desembuche
lo que sepa, hombre de Dios!

El encargado continué en su her-
metismo invulnerable y se limit6
a contestar muy serio y muy digno:

—El reglamento del hotel, nos
prohibe facilitar informes de nues-
tros huéspedes. Lo siento, caballe-
roS...

Uno de los gacetilleros crey6 ha-
ber dado con un medio de hacer ha-
blar a aquel cancerbero:

—Escuche, amigo—Ile dijo insi-
nuante—, estoy encaprichado por
esa corbata que lleva. Si usted quie-
re, le doy por ella este billete de
diez délares... y la mia de propi-
na...

El encargado, sin despegar los
labios, se quité la corbata y cogié
la de su interlocutor... y el billetito
de marras.

—iAh! — intervino otro de los
informadores, creyendo que aque-
llo seria la llave de la conciencia
del hotelero—pues yo le doy cinco
délares por su paiiuelo...

Nueva entrega y nuevo apropia-
miento del billetito consabido.

—;Quiere venderme su estilo-
grafica?—propuso un tercero.

Mientras se traté6 de embolsarse
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unos billetes de banco, el encargado
se mostré sonriente y servicial.

—Y ahora — propuso el que
habia hablado primero, creyendo
que las puertas de la fortaleza es-
taban ya de par en par—, tratemos
de nuestro asunto. jEstaba borra-
cho el sefior Harrison cuando llegé
con su esposa anoche?

El encargado, que habia puesto
ya a salvo su fortuna, se incliné
ceremonioso ante sus interlocutores,
y contesté con su seriedad caracte-
ristica:

—Lo siento, caballeros, pero el
reglamento del hotel nos prohibe
facilitar informes de nuestros hués-
pedes.

—1Oh! ;Oh! ;Oh!... — dijeron a
coro los reporteros.

Y uno de ellos exclamé indig-
nado: :

—siHombre, es usted un estafa-
dor y un sinvergiienza!

Realmente la papalina de su no-
che de bodas habia sido algo ver-
daderamente fantéstico.

Al despertarse aquella mafiana
en la habitacién del hotel, Bob Ha-
rrison se llevé ambas manos a la
cabeza, para convencerse de que la
que tenia sobre los hombros era
realmente la suya.

A I D

Le dolia horriblemente y todo
daba afin vueltas en torno suyo.

En cuanto a Mona, aun en la
cama, tampoco estaba muy segura
de su identidad.

—1Oh, me duele horriblemente
la cabeza, Bob!... — exclamé que-
jumbrosa.

—Espera... nena... voy a hacerte
un refresco...

Y Bob preparé concienzudamen-
te un espumoso que se disponia a
suministrar a su mujercita en el mo-
mento en que llamaron a la puerta.

Sin saber lo que hacia, Bob se
bebié de un trago el mejunje y fué
hasta la puerta.

Era el botones del hotel que le
entregé unos papeles:

—El correo y un telegrama, se-
fior.

Cogié la correspondencia y bus-
c6 inGtilmente en su pijama unas

monedas que dar al mensajero.

Convencido de lo infitil de su
bisqueda, Bob murmuré excusan-
dose:

—Luego te daré la propina.

Y cerré de nuevo la puerta, di-
rigiéndose hacia la cama, en la que
Mona se habia sentado y le decia
con un gesto imperativo de cémica
gravedad.
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—No se mueva usted de ahi, se-
fior... Le prohibo que se acerque.

—Pero, ;a qué viene eso? —
exclamé Bob, que en el estado en
que se hallaba apenas si podia dis-
tinguir las bromas de las veras.

—¢Dénde estd mi anillo de bo-
da? — continué Mona que estaba
a punto de estallar de risa—. ;Y
el acta de casamiento? No puedo
creer que estoy casada hasta que no
lo vea...

Bob comprendié al fin y, acercan-
dose a la cama estreché entre sus
brazos a aquella mufieca deliciosa.

—1Es verdad que estamos casa-
dos! Oye, Mona...

—;Dénde pasaremos la luna de
miel? — pregunt6 la artista sin de-
jarle acabar.

Bob parecia tener un gran inte-
rés en darle algunas explicaciones:

—LFEscucha, Mona, quiero decir-
e,

Pero Mona no le dej6 acabar:

—iAhora no digas nada, Bob!—
dijo saltando de la cama y acer-
candose a él mimosa y acariciado-
ra—. No hablemos nada durante
este afio... Necesito todo este tiem-
po para convencerme de que no es
un suefio que estamos casados... Y
no es que seas una belleza de con-
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curso, pero estoy enamorada de ti.
;Qué vamos a hacer?

Eso digo yo—contesté6 Bob un
tanto perplejo, pues aquello del ma-
trimonio aun le cogia de sorpre-
sa—. ;Qué vamos a hacer?

Una llamada telefénica vino a
sacarle del apuro en que le habia
puesto la pregunta de su mujercita.

Cogié el auricular y pregunt6:

—;Diga?... {No me da la gana
de recibir a ningin periodistal...
Esta bien. Digales que ahora bajo...

Se excusé un momento ante Mona
y un instante después se hallaba
ante los informadores &vidos de de-
talles de aquella que era la boda
més sensacional del afio.

—Escuchen ustedes—Iles dijo con
cara de pocos amigos—, ni mi es-
posa, ni yo, tenemos nada que de-
clarar. Por lo tanto, hagan el favor
de retirarse.

Decirlo era cosa facil, pero en
seguida iban a abandonar el cam-
po aquellos testarudos.

Y en un segundo llovieron sobre

¢l las preguntas como disparos de

ametralladora:

—iDiganos algo de la sefiorita
Mercer.

—Creiamos que era su prometi-

da...
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—Ya lo creo, como que publica-
mos la noticia...

—;Cémo han acabado sus amo-
res de colegiales?

—;Cuando se deja plantada a
una chica, qué se siente?

—;Y qué debe sentir la que se
queda plantada?

—iEsto! — rugié Bob fuera de
si.

Y de un formidable director a la
barbilla el preguntén fué rodando
a unos metros de distancia.

Un minuto después, Bob, estaba
de regreso en sus habitaciones.

—Ya me he deshecho de ellos—
dijo por via de explicacién.

—Me alegro... — contesté Mo-
na—. Son unos pesados...

La artista estaba abriendo las car-
tas que trajera el correo y que iban
dirigidas a ella.

Abrié6 una y ley6é una felicita-
cién de una persona para ella des
conocida.

—;Quién es Eduarde Wilson?—
pregunt6 extrafiada.

—7Uno de mis corredores de bol-
sa... Buen chico.

—iAh!... Oye, Bob, algunas de
estas cartas vienen dirigidas a ti,
pero a mi me gusta leer la corres:
pondencia de los demés... ;Puedo
abrirlas?

los cuadros fastuosos se sucedian en un desfile de maravilla.




Mona lucia su gracia
innata y su arte.

—Estoy tan rendida que yo no puedo mds,

—Este momento es casi
o mcsmieﬂizdade les —2Yo madrina de una yegua?
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—Patrén, 2quiere usted leer esto?

—Tengo miedo, Bob. Un miedo horrible. —Caballeros, les presento a “Mala Sangre”.
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la afencion de todos se distrajo hacia la pista,
—A cambio de esa cesién exijo alg

que quiere decir es lo que me figuro, le voy a...
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El bueno de Blocsom sufrié un k. o. técnico...

Conmovida hondamente por

15 palab.as de cmor de Ned Riley...
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—Desde luego.

No esperé una segunda autoriza-
¢i6n y rasgé el primer sobre:

“Si ests contento con tu matri-
monio, también yo... Jo.” ;Quién

es Jo?

Bob disimulé un gesto de contra-
riedad y contesté evasiva:

—Una vieja amiga...

—Qué atental...

Mona abrié el telegrama y leyé:

*“ — Profundamente disgustado.
Vuelve a casa... Papd.” Estd pro-
fundamente disgustado — coment$
dolorida Mona—, cuando ni siquie-
ra me conoce... {Ah!, ya imagino lo
que él estard pensando; una mujer
del teatro... una boda repentina...

Se habfa puesto seria y pegando
al cuerpo de su esposo el suyo es-
tremecido, afiadié suplicante:

—Bob, creo que debiamos de
salir para tu casa inmediatamente.

—1Oh, no tomes al pie de la le-
tra lo que dice papa! — traté de
excusarse Bob, que le temia a verse
ante el autor de sus dias, por sus
razones particulares—. No es ne-
cesario precipitarse...

— s Temes entrevistarte con €1?2—
pregunté Mona inquieta.

Bob adiviné aquella inquietud y,
tomando una resolucién, murmuré

por toda contestacién:
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—LEsté bien. Iremos a verle... y
pase lo que pase.

“De todos modos, se dijo, tarde
o temprano hay que dar este paso.”

A

X

El asombro de Berta, la criada
negra de Grammy, fué maytsculo,
cuando al abrir la puerta vi6 ante gi
la figura oscilatoria de Ned Riley,
que con un frasco de whisky en la
mano, y en posesién de una “tur-
ca” prodigiosa, se incliné ceremo-
niosamente ante ella y la saludé
tartajeante;

—iAh!... Hermosa hija de Afri-
ca... jyo te saludo!

Haciendo unas eses apocalipticas,
Ned penetré en la vivienda de la
anciana.

—La sefiora no se ha levantado
todavia—dijo Berta miradndole com-
pasiva—. jVerdad que es maravi-
Hoso lo de la sefiorita Mona?

—iYa lo creo! — contest6 entre
hipo e hipo Ned, que engull6 un
nuevo trago de brebaje...

—Ya sabia yo que la sefiorita
Mona pescaria al fin un pez gordo.

Ned parecié no haber oido.

Conocedor de la casa dié unos
pasos hacia la puerta de la alcoba
de Grammy.
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Como los pies se negaban a obe-
decer con prontitud a sus requeri-
mientos, se-detuvo unos instantes y
dijo a Berta, que le miraba asom-
brada:

—La abuelita duerme... pero...
aun es temprano y yo traigo felici-
taciones... muchas felicitaciones...
¢;Un traguito, Berta?

Y alargaba el frasco a la negra,
que hizo un ademén enérgico y aun
llegé a dar un paso atris herrori-
zada:

—iNo, sefior!... {De ningiin mo-
do, senor!

—¢Qué?... ;Que no quieres be-
ber a la salud de la sefiorita Mona
habiéndose casado? jMerecias que
te despidiesen! ;Si, sefior! jAbue-
lal... {Ehl..

El hipo iba adquiriendo unas
proporciones escalofriantes y el ba-
lanceo de la humanidad de Riley
estaba en plena tormenta.

—No, sefiorito Ned — suplicé la
pobre Berta tratando de cortarle el
paso—, no la despierte...

Ned se la qued6 mirando, sin
verla, con aquellos ojos vidriosos,
que parecian buscar la salida de la
cuenca y siguié con esa machacone-
ria de los beodos a prueba de to-
das las discusiones:

—~Querida, ten en cuenta que hoy
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es Navidad... Afio Nuevo, la fiesta:
de la Republica y todas las fiestag
reunidas en una sola... y estd per-
mitido todo... jAbuelal...

Y salvando la distancia que le
separaba de la puerta de la alcoba,
abrié de un manotazo y dando tras-
piés fué a caer arrodillado a los
pies de la cama, medio derrengado
sobre el cuerpo de la pobre Gram-
my, que ya a sus gritos se habia
despertado sobresaltada.

—iAbuelal... {Abuelal... Arriba,
arriba, arriba, arriba... Vamos a be-
ber un poquito, ;eh?

—Pero ;a qué viene esto? —

pregunté Grammy dolorida por el

estado en que veia a aquel hombre,
que era a quien mas queria des-
pués de su Mona.

—Vamos a brindar por el triunfo
de una bella dama... No, no esti
bien cicho, porque ya ha triunfa-
do... Brindemos por su, jeh!... lon-
gevidad... gevidad... gevidad... {Qué
palabrita!l... {Longevidad!... Sabe lo
que significa? Significa... hasta que
les desuna... la muerte... Amén...
iQué todavia hay para ratol...

Grammy sentia humedecérsele
los ojos.

Comprendia cuanto habia debido
sufrir Ned para llegar a ponerse en
aquel estado.
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Porque aquella borrachera era
para olvidar... Para olvidar a Mo-
na...

i{Y borracho aun pensaba mas
en ella!

iPobre Ned!

—Iz venido... a toda prisa... a
brindar con usted... — seguia di-
ciendc el pobre Riley.

Y orderé a Berta que fuera a
buscar unos vasos para brindar los
tres por el amita feliz.

Mona me telefoneé anoche —
dijo Grammy, viendo que era in-
Gtil cambiar de conversaciéa—. Di-
ce que es pruy feliz.

—iBien! jEso es magnificol...
Ella es feliz, Harrison también, us-
ted también, yo también. Todos lo
somos. ;Eres feliz, Berta?

—Si, sefior.

—Pues toma un trago...

Y vertié6 un poco de whisky en
el vaso de la negra y en ¢l de la
abuela.

—iNo, sefior! —se negd una vez
mas Berta.

—iSi, sefior!... Todo el que se
sienta feliz tiene que demostrarlo...
como hago yo...

Y quieras que no, obligé a la
negra a que bebiera. Grammy, més
astuta, hizo como que bebia, pero

8
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dejé6 el vaso sobre la mesilla de no-
che sin probarlo.

—Abuela...—prosiguié Ned, que
estaba en pleno periodo oratorio—,
henos aqui a tres compafieros ale-
gres... pensando en tres cosas distin-
tas... en flores de azahar... en ani-
llos de boda... y en atardeceres que
transcurren lentos junto al fuego
del hogar...

Sus ojos parecian mirar a lo le-
jos y en su rostro se habia extendido
un tinte de melancolia.

—Y en dias iguales de largos...
en los que se hacen zapatitos de la-
na... lindos zapatitos de lana...

Grammy movié la cabeza pesaro-
sa. Sentia una congoja en el pecho,
pero call6, porque comprendia que
su intervenci6én en aquellos momen-
tos habia de resultar inttil.

—DBien. Brindemos por ella, mis
queridas amigas...

Y de un trago formidabe vacié
el contenido del vaso.

—¢Otro trago? — dijo al aca-
bar, dirigiéndose a Berta, que le
miraba asustada.

—Ya he bebido bastante — di-
jo la negra—, y no puedo mas.

—Berta. — la ordené la ancia-
na—, ve a hacer café.

—Si, sefiora...

Y la pobre negra salié de la al-

|
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coba moviendo tristemente la cabe-
za.

Riley continuaba arrodillado a
la cabecera de la cama y apoyan-
dose en ésta, pues se consideraba
incapaz de sostenerse por si solo.

—iHum...! — y empezé a can-
tar con voz ronca—: “‘Prométeme
que algiin dia serd mi amor corres-
pondido... Prométeme que algin
dia...”

Brot6 una carcajada sarddnica
de sus labios, y dijo tratando de
conservar el humor alegre:

—;Sabe una cosa, abuelita?
Creo que estoy cambiando la voz...

Grammy intent6 al fin consolar-
Ie:

—iOh!... Aunque no me creas, te
juro que no sabfa... sus intenciones.
iDe verdad, Ned!

—iAh!... jAh!... {No se preocu-
pe usted, abuelita! Un hombre co-
mo yo no se deja... vencer facil-
mente... Soy un clown... con la ca-
ra sonriente... y el corazén sangran-
te... jPagliaccil... Este... este noble
rosiro... es s6lo una maéscara.

—No digas eso... — le interrum-
pi6 quejumbrosa la pobre mujer—,
tranquilizate... Tienes que sosegar-
te, Ned.

—iPero... si estoy tranquilo!

Un momento, aun traté de justi-
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ficar las palabras con el gesto, pe-
ro aquello habia llegado al limite
de lo posible.

Vacilé6 un momento sobre si mis-
mo y murmurd con una voz que pa-
recia un sollozo:

“—Y al clarear el dia... el des-
conocido volvié el rostro hacia la
pared... y expiré...”

Y al terminar la Gltima silaba,
que soné en sus labios como un es-
tertor, rodé como un pelele tragico
por el suelo...

L

XI

Volaba el expreso sobre los
railes y Mona, arrellanada en el lu-
joso departamento de primera que
les conducia hacia la casa de los
Harrison, gozaba en la contempla-
cién de aquel paisaje maravilloso.

Bob acababa de salir un momen-
to para saludar a unos amigos y ya
esperaba su mujercita impaciente,
cuando sonaron unos golpecitos dis-
cretos en la puerta del departamen-
to.

—iAdelante!
Era uno de los mozos del tren.
—Quiere el periédico, sefiora?

— pregunt6 obsequioso tendiendo a
la muchacha uno que llevaba en la
mano.

e
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—-Si, haga el favor.

Y al recibir el periédico, di6 una
propina al mozo que se incliné son-
riente:

—Gracias, sefiora... Deseo feli-
citarla a usted en nombre de todo
el personal... Es un gran honor lle-
varla en nuestro tren...

—Oh, gracias, son ustedes muy
amables!. ..

Al quedarse sola, Mona quiso
distraer el aburrimiento ojeando el
periédico que acababa de entregar-
le el mozo, pero apenas fij6 en él la
vista, se dibuj6 en su rostro un gesto
de contrariedad.

En primera plana, aparecian su
retrato y el de Bob y junto al de
éste el de aquella Jo Mercer, la
“vieja amiga” de su marido, que no
era otra en realidad, que la prome-
tida de su marido, a la que éste
dejara plantada para casarse con
ella.

¢Querria todavia Bob a aquella
mujer?

La extrafiaba que no hubiese te-
nido la franqueza de confesarle
aquellas relaciones anteriores a su
boda.

Y por primera vez en su vida,
Mona supo de la mordedura agria
del aguijén de los celos.
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En aquel instante entr6 Bob en
el departamento.

A la primera ojeada comprendié
que su mujercita tenia algo que la
robaba la tranquilidad.

—Ya me tienes aqui de vuelta...
¢Qué te pasa? — pregunté inquie-
to.

Mona, por toda contestacién, le
entregé el periédico, indicandole
los titulares en que se hablaba de
su antiguo noviazgo con Jo Mercer.

—1Oh!... — traté de disculpar-
se echando la cosa a broma—, {Esto
fué cosa de chicos!... Uno de esos
noviazgos que los padres arreglan
entre ellos... Lo concertaron mien-
tras yo estaba en la cuna, y claro,
no pude dar mi opinién...

—¢;Nada més que eso? — inte-
rrogd ya algo maés tranquila.

—Nada mas.

Tras unos momentos de silencio,
murmuré Mona:

—Tengo verdaderos deseos de
saludar a tu padre...

Bob, que conocia la manera de
pensar de su padre y que veia ve-
nir el nubarrén, volvié la cara a
otro lado para esconder una mueca
harto significativa.

Ya entrada la noche, llegaron a
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la mansién senorial de los Harrison.

En la puerta, ceremonioso, digno
y respetuoso, les esperaba José, el
viejo mayordomo, uno de esos cria-
dos a la antigua, que tienen algo de
noble en fuerza de rozarse desde
chiquillos con sus amos, los de la
sangre azul...

—iHola, José! — le saludé jo-
vial Bob, que més de una vez salta-
ra sobre sus rodillas de pequefio—.
;Doénde esta papa? ;Se ha escondi-
do?

—-Son cerca de las dos, sefiorito
Bob. El ¢efor esperaba que vinieran
ustedes en el tren anterior.

—3Si, pero lo perdimos.

—La cena la tienen ustedes ser-
vida junto a la chimenea.

—Oh, estupendo! Repararemos
las fuerzas. Y tréenos de ese café
que solo sabe hacerse en esta ca-
sa.

Salié el criado para cumplir el
encargo y Bob llevé a su mujercita
ante una mesita, que, como dijera
José, estaba colocada entre unos bu-
tacones acogedores junto a la chime-
nea, en la que chisporroteaban ale-
gremente unos lefios encendidos.

Abrazironse los esposos antes de
acometer el yantar y Mona dijo
mimosa:
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—;No puedes abrazarme mas
fuerte?

—7Ya lo creo... Puedo, si quie-
res, hasta cortarte la respiracion...
Pero... ;qué te pasa? — pregunté
inquieto Bob al notar que todo el
cuerpo de Mona temblaba nervioso.

—Tengo miedo, Bob... Un mie-
do enorme... Pero ti siempre esta-
rds de mi parte, pase lo que pase...
;verdad que si?

—No tienes por qué temer na-
da...

Ya més tranquila, Mona afil6 sus
dientecillos e hizo honor a los ex-
quisitos manjares que componian
su primera cena en la mansién se-
niorial de los Harrison.

Hallabanse saboreando el café,
cuando aparecié José, que parecia
como temeroso.

—;Me permite un momento, se-
forito?

—Desde luego...

Levantése Bob y,se acerc a su
mayordomo, quien le dijo en voz
queda:

—Fl sefior dijo que deseaba ver-
le en sus habitaciones tan pronto
llegara...

Torcié el gesto Bob ante aquella
noticia, pero disimulé pronto su te-
mor.
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Tarde o temprano tenia que lle-

-gar aquel momento.

Encogiése de hombros filoséfica-
mente y rogando a Mona que le
aguardase, la dijo:

—Espérame, tengo que subir un
momento...

—;Tu padre? — pregunt6 adi-
vinadora y temerosa la artista.

—>Si... Ya sabia yo que no se
dormiria sin haberme visto... En
seguida vuelvo... ;No te importa?

—Claro que no.

Aunque en el fondo temiera a su
padre, como le conocia perfecta-
mente, Bob estuvo muy lejos de
mostrar ante é! aquel temor, y se
present6 en el despacho de su pa-
dre, absolutamente tranquilo al me-
nos en apariencia.

El coronel Harrison, era un viejo
chapado a la antigua, muy encari-
fiado con sus pergaminos... y con
sus millones, y aquella boda absur-
da — asi la calificaba él al menos
— de su. hijo con una bailarina, des-
haciendo el enlace proyectado con

Jo Mercer, una de las mas nobles

herederas del condado, habia sido
para él un golpe terrible, golpe

-asestado a un tiempo a su orgullo
y a su capricho, dos cosas que son
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casi la totalidad del alma de los
viejos.

Bob, antes de que se lanzara de
lleno en la reprimenda, procuré ga-
narle por la mano, y empez6 a ha-
blarle del amor infinito que sentia
por Mona, de lo encantadora que
era, de sus bellas cualidades...

El coronel no le dej6é acabar la

.perorata.

—Todo lo que quieras, Bob, pe-
ro... jpor qué.. por qué tuviste
que casarte?

Bob hubiera podido protestar
contra aquello que era una ofensa
encubierta. contra la que hoy era su
legitima mujer, contra la que ya lle-
vaba su apellido, pero opté6 por
echarlo a broma y contest6 despre-
ocupado y burlén:

—;Oye, a ti no se te ha ocurri-
do nunca mezclar cofiac Napoleén
con un claro de luna y misica ale-
gre?

Harrison contuvo un gesto de c6-
lera y contesté procurando conser-
var la dignidad:

—Hasta ahora todo lo has toma-
do a broma, Bob... Pero esto no
puedes...

—Por qué no? Mas vale asi...
Ya no tiene remedio.

—No creo— le interrumpié el
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coronel dando un pufietazo sobre la
mesa — que a Jo Mercer le siente
muy bien lo que ti consideras una
broma.

——¢La has visto? — pregunté su
hijo algo inquieto.

—Si.

—¢Y cémo esta?

—~Como comprenderés, no se ha
rasgado el vestido... Tiene demasia-
da dignidad para eso. Pero el pro-
blema quien tiene que resolverlo
ahora soy yo... porque a ti te im-
porta un comino todo...

—Oh, perdona! — dijo Bob,
que comprendia lo que estaba pen-
sando su padre en aquellos momen-
tos—. Ya me las arreglaré yo como
pueda... Y si no querias nada més...

Y dié unos pasos hacia la puer-
ta...

—Ah, ah! Esta visto que no he-
mos adelantado mucho... — mur-
mur6 sarcéstico el coronel—. Anda,
vete... que estaras ansioso de vol-
ver con tu linda vedette de revis-
tas...

Estas palabras hicieron en Bob
el efecto de una bofetada y aun dié
un paso airado hacia su padre.

Este comprendié6 que habia ido
demasiado lejos y pregunt6 arrepen-
tido:
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——¢Acaso te he lastimado? (Ne
sabes cuénto lo siento!

Bob le volvié la espalda y sali6
de la habitacién dando un portazo.

XII

A la mafiana siguiente, Mona se
levanté bastante temprano y como
el dia era espléndido y convidaba a
dar un paseo por el campo, sali del
castillo y empezé a recorrer los al-
rededores.

Después de corretear largo rato
a su sabor, llegé a orillas de un
pequeiio estanque y ya iba a sen-
tarse al borde a descansar un rato
cuando vié a poca distancia a una
linda muchacha que se entretenia en.
pescar.

Acercése Mona a la desconocida
y la saludé afable y curiosa:

—DBuenos dias. ..

—iHolal...

— Ha tenido suerte?

—iYa lo creo! — contest6 la pes-
cadora sacando de una cestita que
llevaba en bandolera un pececillo:
minasculo.

—iOh, no es muy buena pesca!
— contest6 Mona a tiempo que exa--
minaba a su interlocutora.

Era una muchacha distinguida..
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Se le notaba a la legua. Era more-
na, alta, buen tipo, y poseedora de
unos ojos espléndidos.

Ri6 a la exclamacién de Mona in-
genuamente y contesté sin sombra
de malicia:

—Yo siempre he sido asi... He
despreciado los peces gordos. Cuan-
do cojo uno lo vuelvo a echar al
agua...

~—Pues yo cuando quiero pesca-
do — ri6 a su vez Mona, ganada
por la simpatia de aquella mucha-
cha tan linda—, lo compro.

—¢No ha pescado usted nunca?

—No, pero si he salido a cazar...
trabajo.

—iAh, trabajo!... ;Le gustaria
probar fortuna? — pregunt$ la des-
conocida ofreciéndole el aparejo.

—Una vez que lo intenté causé
la risa de todo el mundo.

—Pero si es muy sencillo... Pri-
mero se echa hacia atrés el brazo...
después hacia delante... y luego se
tira con fuerza...

Mona habia cogido la cafia y si-
gui6 las indicaciones de su compa-
fiera de ocasién.

—; Asi est4 bien?

—iAjal

Mona quiso seguir al pie de la
letra las instrucciones que la diera
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su compaiiera, pero la falta de pric-
tica y més que nada su temperamen-
to nervioso, la hizo tirar con exce-
siva fuerza del aparejo que fué a
enredarse en las ramas de un arbol
que estaban sobre sus cabezas.

—iOh!... Perdéneme... — ex-
clamé compungida al ver el estro-
picio.

—iBah! No tiene importancia...
Por ahi empiezan todos los buenos
pescadores. Ahora le pondré otro
anzuelo—terminé soltando el apa-
rejo de un tirén.

—No, gracias — se excusé Mona.
—Ya ha sido suficiente como prime-
ra leccién.

Recogi6 su compafiera el aparejo
y emprendieron juntas el camino.

—;Hacia dénde va usted? —
pregunt6 la pescadora tras unos
cuantos pasos.

—Esa creo que es mi direccién
—dijo Mona después de orientarse.

—Le advierto que no podemos
estar aqui... ;Ve usted aquel letre-
ro?

—S1, he visto varios como ese al
venir hacia aqui.

—Sabe lo que me diria el coro-
nel Harrison si me viera?... Con
la mayor cortesia me diria: “Sefio-
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rita... La tierra serd de los humil-
des, pero esto no ocurrird hasta el
dia del juicio. Entretanto... este te-
rreno es de mi propiedad”.

—ZEso es mucho méas probable
que me lo dijera a mi — contesté
Mona sonriendo.

Su interlocutura se la quedé mi-
rando unos instantes y al fin dijo
convencida:

—Usted es Mona Leslie... La he
reconocido. Veo que Bob ha sabido
escoger bien.

—;Oh! ;conoce usted a Bob?

—3S41, somos viejos amigos. .. Soy
Jo Mercer.

Mona sintié que subia el rubor
a su rostro y balbuceé mirando a
su rival:

—Oh... yo.. yo ignorabal...
Perdone, si hubiese sabido...

—Oh, no hay de qué!... — con-
test6 Jo con sencillez encantadora.
—Ahora que la conozco a usted
comprendo mi derrota...

¢ Habra que decir que Jo y Mona
se separaron como las mejores ami-
gas del mundo?

Cuando Mona llegé al castillo de
regreso de su excursién mafianera,
se encontré con José que la estaba
esperando.

SEMANAL

CINEMATOGRAFICA

—Sefiora... El sefior la estd
aguardando en la terraza. Desea
verla a usted.

—Gracias — contest6 Mona tor-
ciendo el gesto, y anadié para si:
—Bueno, ha llegado el momento de
recibir el chaparrén.

—Decia usted, sefiora?

—Oh, nada, José!—contesté la
mujer de Bob empezando a subir la
escalera que llevaba hasta la terra-
za.

En ésta se hallaba el coronel que
tenia sujeto con una cadena un ca-
chorro de perdiguero, muy simpa-
tico, por cierto.

—Buenos dias, sefior Harrison—
saludé la muchacha, acercandose sin
vacilar al enemigo—. Soy Mona.

—;Oh! ;Cémo esta usted ?—con-
test6 el coronel sorprendido ante la
belleza y la juventud de la mucha-
cha—. ;Se ha levantado Bob?

—Le dejé durmiendo cuando me
levanté hace un par de horas.

—iHum! — murmuré el viejo
mirando con curiosidad a aquella
mufiequita primorosa.

Mona, para disimular su turba-
cién, se incliné hacia el chucho al
que hizo unas ligeras caricias.

— Oh, qué perrito tan simpatico!
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— dijo queriendo con el elogio cap-

tarse las simpatias del duefio.

—Preferiria que no lo acariciase
— contesté6 Harrison un tanto seco.

En aquel momento se acercé uno
de los palafreneros, portador de
una escopeta y pregunt6 a su sefior:

—¢Lo dejamos para mas tarde,
sefior?

—No, pruébalo. Es mejor ver
cuanto antes si sirve o no.

—Bien, sefior... Usted me dira

cudndo tengo que disparar.

—Si... — contesté el viejo y vol-
viéndose a Mona, reanudé su con-
versacién con ésta—. Bien veo que
madruga usted a pesar de ser del
teatro.

—iOh! Ya he recorrido toda la
finca — murmuré Mona realmente
embelesada—. Es muy hermosa.

—Si. Ya sabia yo que le gusta-
ria... {Hum!... ;Quiere usted acom-
paftarme? Charlaremos entretanto...

Descendieron la amplia escalina-
ta que llevaba al parque y una vez
en el claro, vi6 Mona que el pala-
frenero se disponia a disparar a po-
cos metros de distancia, mientras el
viejo Harrison colocaba al perro
frente al tirador.

—¢Qué va usted a hacer? —pre-
gunt6 sorprendida.

—Toda la semana llevo tratando
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de acostumbrar a este cachorro al
ruido de los disparos, pero hasta
ahora no he tenido mucho éxito...
Creo que desde aqui... Si esta dis-
tancia es suficiente...

Al perro se le notaba inquieto y
al ruido del disparo el pobre ani-
mal dié un respingo, lo que produjo
la natural contrariedad a su amo.

—Pablo me ensefié el telegrama
que usted le envi6 — empez6é Mona,
dispuesta a romper el fuego— al
enterarse de que nos habiamos ca-
sado.

—:Y qué?—se limit6é a pregun-
tar Harrison, sin apenas mirarla y
mientras el palafrenero a una sefial
suya acortaba la distancia que le
separaba de su amo y se disponia
de nuevo a disparar.

—Supuse que usted queria abor-
dar la cuestién ahora mismo.

—Ya me figuraba que era usted
una mujer con sentido préctico... Ya
estd bien asi, Donovan—dijo, diri-
giéndose a su servidor.

Soné un nuevo disparo y el ca-
chorro solté un aullido lastimero.

Hizo Harrison un leve gesto de
contrariedad y continué, dirigién-
dose a Mona, de la que no quitaba
la vista:

—¢Vié usted los periédicos de la
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mafiana siguiente a... jcomo diria
yo?, sal festin de su boda?

Mona sinti6 que la piel de su
rostro ardia bajo el rubor.

—3i, sefior, y... y... {Oh, com-
prendo perfectamente su enfado!...
Pero si usted conociera a los perio-
distas, como yo los conozco, sabria
la forma en que amafian y aumen-
tan desproporcionalmente las noti-
cias...

—Debe usted perdonar entonces
mi inexperiencia—dijo, inclinindo-
se ligeramente, el coronel.

—Le ruego que me escuche. Ha-
cia tiempo que teniamos el propé-
gsito de casarnos... y creimos que
aquella noche era el momento opor-
tuno para ello.

—Si, eso exactamente dieen los
periédicos!

Habia tal ironia en estas pala-
bras y un tono tan mordaz en la voz,
que Mona sinti6 que empezaba a
hervir la sangre en sus venas, y con-
testé con sequedad:

—iEst4 usted tratindome como
si yo fuera un bicho raro que Bob
hubiese traido de la selva africana!

—Oh, no!...—contesté Harrison,
dulcificando algo el tono de su
voz—. Pero usted sabe... que un
joven que posee varios millones y
que estd comprometido con una chi-
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ca a quien conoce de toda la vida...
Porque usted conoceria este com-
promiso, ;verdad?

—No, sefior. La primera noticia
que tuve fué la que publicaron los
periédicos después de nuestra boda.

—iAh, ya! — murmuré, aunque
no muy convencido, Harrison—.
Bueno, como sea. El caso es que ese
joven habia bebido demasiado, y bo-
rracho se casé con una bailarina,
que no goza de muy buena...

Mona sintié el insulto en pleno
rostro y acercindose airada a su in-
terlocutor y mirandole cara a cara
en son de reto, le atajé secamente:

—Un momento, sefior Harrison.
iUsted no puede hablar de mi re-
putacién, porque nada sabe de
ella... ni sabe usted tampoco el
sueldo que cobraba, que era sufi-
ciente para comprar mis vestidos de
Paris, mis pulseras, mis articulos
de fantasia, y para pagar las deu-
das de mi familia!

Habia dicho todo esto de un ti-
rén, y en sus ademanes, en sus mi-
radas y més que todo en el tono de
su voz, se adivinaba la irritacion
que iba dominéndola poco a poco.

—LEntonces, jpara qué se casd
con Bob?

—Aunque a usted le parezca ex-
trafio, le quiero y creo que podré
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ser una buena ayuda para él. Esto
no quiere decir, que €l no pueda...
serlo también para mi.

—LEs usted muy amable al reco-
nocerlo asi—dijo el coronel, con un
ligero matiz irénico.

Mona parecié no notarlo y dis-
puesta a llegar hasta el fin, conti-
nué:

—Pablo me hablé de su vida; me
dijo lo desgraciado que ha sido, su
inquietud y su desaliento desde ni-
fio... Necesitaba algo o alguien que
le ayudara a encontrar la felicidad
y el interés por la vida... y yo quise
prestarle esa ayuda.

—Amiguita—sonrié, enigmético,
el coronel—, tiene usted demasia-
do desarrollado el sentido de lo dra-
maético. ;Se ve que ha trabajado us-
ted demasiado en las tablas!...

Y volviéndose hacia su criado le
dijo, imperativo:

—Un poco mas cerca, Donovan...
Ya es suficiente... jFuego!

A este tercer disparo, hecho casi
a dos pasos de distancia, el pobre
perrito di6 un tirén formidable a la
cadena y seguramente se hubiera
escapado a no sujetarle Mona, que
calmé sus nervios a fuerza de ca-
ricias.

—Decididamente creo que no sir-
ve para nada—dijo Harrison—. De-
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be tener mala sangre en sus venas...
Bien... Perdéneme, querida—conti-
nué, inclindndose ceremoniosamen-
te ante su nuera—, pero tengo que
marcharme a la ciudad. Tengo la
seguridad de que nos volveremos a
ver pronto.

Mona contest6 con una leve incli-
nacién de cabeza a su saludo y ti-
rando de la cadena del cachorro,
dijo a éste, no sin segunda inten-
cién:

—i Vamos, “Mala sangre”!

Mientras se adentraba en el cas-
tillo en busca de sus habitaciones,
iba murmurando, como corolario a
la conversacién anterior:

—Decididamente, mi querido
suegro no puede verme ni en pin-
tura... jPero se ha equivocado de
medio a medio... y tarde o tempra-
no acabaré por demostrarselo!

XIII

Fueren pasando los dias y Mona
y Bob llevaban en el castillo una
existencia que para su luna de miel
era encantadora.

Hasta entonces no habian hecho
més que divertirse, lo que no era
dificil de lograr, pues los alrede-
dores del castillo estaban poblados
por rancias familias aristocréiticas
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intimas de los Harrison de tiempo
inmemorial y las fiestas menudea-
ban en aquellos contornos, y aunque
quizd no muy a gusto, el caso es
que no tenian otro remedio que in-
vitar al joven matrimonio.

Mona, aparte de su genio ale-
gre y dicharachero, llevaba con la
suficiente dignidad el nombre Ha-
rrison y nadie hallaba nada que
censurarla.

Precisamente aquella mafiana se
habia organizado una partida de
caza por la Sociedad de que era
uno de los principales elementos—
al menos durante su solteria—Bob
Harrison.

Vistiése éste su traje de caza, y
acompafiado por Mona, a la que
pensaba dejar en compafiia de sus
nuevas amiguitas, se dirigieron en
auto hacia el sitio de la reunién de
los cazadores.

Alli les esperaban Jo Mercer y
otras muchachas y muchachos que
eran de la partida.

Jo, que vestia un elegante traje
de amazona, saludé carifiosamente a
Mona:

—Hola, Mona...

—iHola, Jo!

—;Cémo esti?

Antes de que la joven tuviera
tiempo de contestar, intervino en la
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conversacién Bob, que hasta enton-

ces se hiciera el distraido.

El muchacho, que habia descen-
dido del auto por el lado opuesto a
donde se hallaba su antigua novia,
se acerco a ésta sonriente.

—iHola, Claral... ;Qué tal, Ra-
fael? — afiadié, dirigiéndose a un
muchacho elegantisimo que parecia
haberse convertido en el rodrigén
inseparable de la de Mercer.

—iHola!—contesté el saludado,
aunque sin gran efusién.

——¢De dénde has sacado ese ca-
ballo, Rafael? — bromeé Bob, que
en este punto era incorregible—.
Seguramente lo has robado... Algtin
dia te ahorcaréan.

—Lo compré en un saldo—ri6 el
otro, ahora de buena gana.

—Te felicito, Bob—dijo en esto
Jo, que charlaba animadamente con
Mona—. Tienes una mujer encanta-
dora, palabra de honor.

—No sabia que os conocierais—
dijo Bob, sorprendido al ver a aque-
llas dos mujeres tan aparentamente
amigas—. ;Y eso?

—Oh!—contesté Jo, riéndose—.
Pescabamos en el mismo riachuelo.
Por cierto que no tuve mucha suer-
te...

Bob, que crey6 hallar en estas pa-
labras una segunda intencién, no
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pudo disimular un movimiento ner-
vioso.

Jo, que sin duda se dié cuenta de
ello, se volvi6 hacia su nueva amiga
y la dijo, con una sonrisa encanta-
dora:

—jAh, Mona! Permitame que le
presente al sefior Every y al sefior
Watson.

—Tanto gusto—dijeron éstos, in-
clinandose.

—EI gusto es mio—contesté6 Mo-
na con una sonrisa encantadora.

Y siempre diablesa, hizo surgir
del fondo del auto el cachorro que
debia al mal humor de Harrison el
viejo, y lo present6 a sus nuevos
amigos:

—~Caballeros... Les presento a
“Mala Sangre”.

;Hubo indirecta en estas pala-
bras?

Jo no creyé darse por aludida y
acariciando al perrito comentd, son-
riente:

—1Oh, qué monisimo es!

—;Usted no monta?—pregunt6
Rafael a Mona.

—;0h! Yo no he montado en mi
vida mas que en los caballitos del
tio-vivo. :

Una carcajada a coro fué el co-
mentario a esta ocurrencia.

Bob, que no podia contener sus
nervios, dijo a sus amigos:

—Dispensadme. Tengo que pre-
sentarme al secretario. ;A quién le
toca esta vez?

—A mi hermano Pedro—contes-
t6 Jo.

—La tnica vez que he asistido a
una caceria—continuaba explican-
do Mona, sin notar que sus pala-
bras ponian fuera de juicio a Bob
—fué trabajando en una obra en el
teatro... Yo hacia de liebre...

Resoné una estruendosa carcaja-
da a tiempo que Bob iniciaba su
marcha hacia el pabellén de caza.

Pero en aquel momento sintié
que alguien pronunciaba su nombre
y al volverse vi6 que la que se acer-
caba a él era Jo Mercer, su antigua
prometida.

—Oye, Bob—dijo Jo al hallarse
junto a él—, traigo algo que qui-
siera devolverte.

Y al decir esto alargaba un ob-
jeto que Bob reconocié al punto:
era el anillo de esponsales que él
le diera tiempo atrds, antes de co-
nocer a Mona.

—Cuénto lo siento, Jo! — dijo
Bob, sinceramente condolido—. No
era mi intencién. No sé cémo de-
cirte...

—Por qué has de sentirlo?—
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contesté Jo con una sonrisa encan-
dora—. No seas tonto. jSentirlo...
estando casado con una muchacha
asi?... ;Si es deliciosa! De veras te
lo digo... No quiero decir con esto
que sea superior a mi, pero que
vale tanto como yo, no hay duda
alguna... Que seas muy dichoso...

Confuso — aunque halagado,
zpor qué no decirlo?—y sin saber
qué contestar, Bob se alej6 a gran-
des zancadas hasta llegar al pabe-
116n de caza.

Penetré repartiendo apretones de
manos entre los amigos, y al ver a
Pedro Mercer sentado en una mesa,
dando los tltimos toques a los pre-
parativos de la caceria, se acerc a
él, bromista y confiado.

Habian sido muy buenos amigos
siempre, y no creia que él pudiera
estar molesto por su ruptura con su
hermana.

Por eso, empez6 a hablar con la
despreocupacién que era en €l ca-
racteristica.

—Estd el sefior Mercer en su
casa? Vengo a solicitar un empleo
de botones en su despacho. Puedo
darle muy buenas referencias...

Al oir aquella voz, alzé un ins-
tante Pedro la cabeza y se le quedé
mirando de arriba a abajo.

—iHola, Pedro!
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—iHola, Bob!—contest6 Pedro,
muy seco y volviendo a su tarea.

—Por el amor de Dios, Pedro!
—continud, chancero, el marido de
Mona—. Antafio los hermanos ul-
trajados se batian con sus ofenso-
res...

—Siento no comprender de qué
estds hablando...

—Vamos, no te hagas el desen-
tendido, Pedro. ;Qué prefieres?
¢ Que el duelo sea a pistola o a es-
pada? "

—Si no recuerdo mal, un caba-
llero no debe ensuciar nunca su
acero—dijo evasivamente el herma-
no de Jo.

Y fingiendo luego confrontar
unos papeles, continud, en tono ya
francamente agresivo:

—Segfin veo, tu nombre no esta
en la lista... Deben haberlo omitido
por error... Pero el caso es que ya
es demasiado tarde y no podrés to-
mar parte en la caceria... Lo consul-
taré con el Comité...

Bob se dié al fin cuenta de la
agresividad y aun el desprecio que
habia en las palabras de Pedro, y
acercandose atin més a la mesa, pre-
gunt6, temblando de célera:

—Quién hizo la lista?

—FEI1 Comité me la encarg6 a mi.

—;Y omitiste mi nombre... deli-
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beradamente? — pregunté Bob, cu-
yos labios temblaban de rabia.

—iDeliberadamente! — contesté
Pedro, poniéndose en pie y miran-
dole incisivo.

Bob no hizo més que un solo mo-
vimiento y su pufio derecho fué a
aplastarse contra el rostro de su in-
terlocutor.

La intervencién de los amigos hi-
zo que la cosa no pasara a mayores.

—iCalmate, Pedro!—dijeron al-
gunos—. Con eso nada se consigue.
jCéalmate, las sefioras pueden entrar
en este momentol...

Por su parte Bob salié hecho una
furia del pabellén y volvié en dos
zancadas hasta el sitio en que estaba
su auto y en él Mona en animada
charla con varios muchachos y mu-
chachas, que se habian apoyado en
la carroceria del coche.

Sin decir nada, Bob subié al ba-
quet y, bruscamente, puso el coche
en marcha.

Al arrancar el vehiculo dos o tres
de aquellos muchachos perdieron
apoyo y rodaron por el suelo.

Mona se volvi6 sorprendida hacia
su marido y al ver su rostro cefiudo
y sus labios espumajeantes, com-
prendié que algo grave habia ocu-

arido.
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—¢Qué pasa, Bob? — pregunté,
Inquieta.

—Nada.

La contestacién sali6 como un
silbido de los labios de Bob.

Mona, en vez de insistir en su de-
manda, mientras el volante estuvie-
se en manos de aquel hombre que
se le veia fuera de si, se decidié
a detener el coche.

—¢ Por qué has parado el coche?
—pregunt6 al fin su marido.

—Te he preguntado antes; “;Qué
pasa?”’

—Y yo te he contestado: “;Na-
da!”

—Seguramente te han dicho algo
de mi, ;verdad?

—iOh, no se trata de esol... Es
que todas mis amistades aprecian
mucho a Jo y estdn resentidas... de
cémo me he portado con ella... Es-
td bien, que se resientan cuanto
quieran. Yo me marcho. Regresare-
mos a la capital inmediatamente.

—No seas cobarde, Bob—contes-
t6 enérgicamente Mona.

—Qué quiere decir que no sea
cobarde?

En aquel momento la bocina de
un coche a quien su auto detenido
en mitad de la carretera impedia
el paso, soné con insistencia.

Bob puso en marcha el coche y




LA NOVELA

cuando estuvieron a bastante distan-
cia de sus seguidores, repiti6:

—;Qué quiere decir que no sea
cobarde?

Mona contesté, ya alterados por
completo sus nervios:

—Crees que es grato para mi
quedarme y enfrentarme con todos?
Resultaria sencillisimo para los dos
acobardarnos y volver al lado de
mis amigos. Pero antes o después,
hay que afrontar la situacién... Yo
lo haria ahora, si ti quisieras...
;Qué dices?

Bob sonri6 convencido y contes-
t6, ya olvidado su enfado anterior:

—Eres, realmente, Cenicienta...
Ya buscaré el medio de complacer-
te a ti... y a mis buenos amigos de
aqui.

Hasta llegar al castillo no volvie-
ron a hablar del asunto, pero a Mo-
na no se le ocultaba que a partir
de aquel mismo instante iba a em-
pezar para ella una vida de in-
fierno.

Aquella gente no perdonaria fa-
cilmente a la “intrusa” y cuantas
argucias se pusieran en préctica en
lo sucesivo, habian de ir dirigidas
directamente contra ella.

¢No hubiera sido mejor marchar-
se, como la habfa propuesto su ma-
rido?
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Tal vez...

Pero el carécter indémito de Mo-
na se avenia mal con las claudica-
ciones.

;Humillarse ella?

jJamés! La suerte estaba echada
y ya veriamos quién llevaba el gate
al agua. Sentia verdaderamente fie-
bre por vengarse de toda aquella
gente presuntuosa y estdpida, que
encastillada en su.necio orgullo ra-
cial, no queria o no sabia compren-.
der el lenguaje del corazén...

XIV

Desde que se casara Mona con
Harrison, como si realmente, como:
dijera el jugador aquel, hubiera

sido la muchacha un amuleto para.

él, Ned Riley iba de mal en peor.

Negocio en que €l se metia era
un fracaso rotundo.

No es que estuviera arruinado
por completo, pero llevaba camino
de estarlo en plazo no muy lejano.

Y como ocurre siempre en estas
circunstancias, aquellos mismos que
antes le asediaban para tomar par-
te en sus especulaciones, huian de:
él como de un hombre apestado.

En la sala de boxeo donde iba a-
reclutar sus hombres para las gran-
des veladas pugilisticas, acababa de:
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sufrir aquella noche el dltimo des-
engafio.

Habia pensado organizar una ve-
lada de boxeo y contaba para ella
con uno de sus boxeadores favori-
tos, que le debia a €l cuanto valia.

Al hacerle el ofrecimiento el pi-
gil le contest6, visiblemente emba-
razado:

—Lo siento mucho, sefior Riley...
pero acabo de firmar un contrato
con ese Tierney... que como usted
sabe estd en buenas relaciones con
el Stadium, y me parece que en es-
tos momentos... puede serme de mas
utilidad que usted.

—Bien — contesté Ned, tragan-
do la ofensa—. Quizé estés en lo
cierto. Tierney es un buen chico y
has hecho bien en recurrir a él. No
obstante, si se te ocurriese cambiar
de opinién, ya sabes el nimero de
mi casa. Sélo hay que seguir a la
gente. Buena suerte.

Y amargado por aquella nueva
ingratitud, se aparté de aquel hom-
bre que asi le abandonaba en los
momentos de apuro.

Los compafieros del boxeador, y
entre ellos Smiley, se acercaron a
aquél y empezaron los comentarios.

—Si—dijo uno de ellos, de as-
pecto ruin y mezquino—sélo hay
que seguir a la gente... que se aleja
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de su puerta. Ese Luis Riley estd
arruinado, pero sigue con sus fanta-
sias de siempre...

—iAh, céllate!—Ile ataj6 el bo-
xeador que acababa de hablar con
Ned—. Ahora casi siento remordi-
mientos de lo que he hecho con él.
Pero es que temo que me traiga la
negra. Riley no ha dado una desde
que aquella Leslie le dié la patada.
Y la mala pata es contagiosa. La
mia empez6 cuando murié mi pa-
dre. Claro que de eso no tuvo la
culpa Riley.

—No, no—intervino Smiley, des-
preciativo y asqueado—. La culpa
fué tuya por no morirte también.
iEh, huyamos—afiadi6, dirigiéndo-
se a los demés boxeadores—, que a
este le ha dado el baile de San
Vito!

En aquel instante hacia su entra-
da en el Club, Andrés, el granujilla
a quien tantas veces ayudara Ned
Riley.

{El muchacho estaba desconocido.

Vestia un traje “completo” y pa-
recia dérselas de gran sefior.

Dirigiése a uno de los mozos a
quien conocia, indudablemente, de
antiguo, y le dijo:

—iHola, Rojo!, ;has visto al se-
fior Riley?
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—Allf le tienes, Andrés.

Corri6 el muchacho tras su pro-
tector, .gritindole mientras echaba
tras él:

—iSefior Riley, sefior Riley!

Volviése Ned y al ver a su ami-
guito se dibujé en sus labios una
sonrisa:

—iHola, Andrés!, ;qué tal?

—Muy bien. Ahora mismo vengo
del Hotel y me dijeron que tal vez
le encontrarfa a usted aqui.

—: Y qué?

—~Quisiera hablar con usted a so-
las.

—Pues aqui mismo. ;Te parece
bien?—contest6 Riley, llevando al
muchacho hasta un rincén y sentén-
dose en un cajon e invitando al cha-
val a que hiciera lo mismo—. jQué
hay?

—Pues que..—empezé Andrés,
que parecia cohibido y que daba
vueltas entre sus dedos mugrientos
a un regular fajo de billetes—he
venido a partir con usted los bene-
ficios del mes pasado. Se dié bien
el negocio. Veintiuno con veiatitrés.

—Bien—contest6 Ned, que no
habia perdido uno solo de los mo-
vimientos de su joven asociado—.
Vamos a ver primero tu estado de

cuentas.
Y al hablar asi sac6 de uno de
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los bolsillos un block de notas. En
éste habia una carta, cuyo conteni-
do puso un rictus de amargura en
los labios torcidos de Ned.

Era del Hotel y le concedian un
plazo de unos dias para pagar sus
atrasos... o echarlo a la calle.

Revis6 concienzudamente las
cuentas del muchacho, y contest6:

—Veintiuno... veintitrés... Pero

tu estado de cuentas no arroja ese
beneficio.

Y sefialaba el fajo de billetes que
tenfa Andrés en la diestra.

—;A qué viene esto? — siguié
preguntando Ned.

Andrés balbuce6, sin atreverse a
alzar la vista:

—Es que he creido que tal vez
necesitase usted algin dinero... y
como yo no tengo en qué gastarlo...
Ya que usted me ayud6 entonces...
justo es que yo intente ayudarle a
usted ahora.

Ned sintié6 que un nudo obstruia
su garganta y que una lagrima pug-
naba por hacer acto de presencia en
sus 0jos.

—Y quién te ha dicho—articul6
tras un esfuerzo y fingiendo una ale-
gria, que no era més que eso: fin-
gida—que estoy a la dltima pre-
gunta? Si precisamente estoy na-
dando en dinero en una forma que

§i tuviera un poco mas estoy seguro
que me ahogaria... Pero eso apar-
te, no cabe duda de que eres un
buen amigo y un socio muy leal.
¢De dénde has sacado este traje?

—; Oh!

—Te sienta bastante bien, ;eh?

—S1; lo compré de segunda ma-
no en una prenderia. jLe gusta?

—iMucho! Ya lo creo. Es estu-
pendo. Esa es la cuestién, querido
Andrés. Hay que aguantar el tipo.
En los negocios es lo mas importan-
te. Es el todo... Aguantar el tipo.

Y sin poder contener més la emo-
cién que le ahogaba, Ned abrazé
carifiosamente al pequefio y se des-
pidié de él, pretextando un negocio
urgente.

Aquel pequefiuelo le habia con-
movido profundamente.

. . . . . . - - . .

» Dias después, Ned Riley en unién
de sus inseparables Smiley y Blos-
som, terminaba sus preparativos de
viaje.

En uno de los hipédromos veci-
nos, se corria un Gran Premio im-
portantisimo y Ned habia decidido
concurrir a él con “Mona”; su ye-
gua favorita, casi lo nico que le
quedaba de su pasada fortuna.

—3Bueno, ya esté el equipaje, pa-

trén—dijo Smiley cerrando la {l-
tima maleta—. Todo esta listo.

—iY ahora vamos a las carreras
de caballos!—grit6 Blossom, albo-
rozado.

Pero sus alegrias recibieron de
improviso una ducha.

—Amigos mios—dijo Ned con
voz grave—: quiero deciros cuatro
palabras... Se trata de mi mala suer-
te hace unos meses... Todo cuanto
me queda es la yegua. Lo mejor es
que toméis lo que os corresponde...
y os marchéis con otro a cuyo lado
podais prosperar...

—Oh, no!—protesté Smiley, in-
dignado—. ;Usted se ha creido que
somos amigos de ocasién?

—iNo!—corroboré enérgicamen-
te Blossom—. ;Ta no puedes salir
adelante sin nuestro consejo!

—Mirad, muchachos — traté de
insistir Ned—. Vosotros sabéis que
cuando uno rueda cuesta abajo, no
para hasta hundirse en el fondo.
.Qué os proponéis? ;Estrellaros
conmigo?

—:Y me va usted a dejar solo
con este mono? — gimié6 Smiley,
compungido.

—Nosotros te seguiremos, hagas
lo que hagas—afirmé Blossom, casi
soltando las lagrimas—. Nos pega-
remos a ti.
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—Igual que dos emplastos poro-
sos—secundé Smiley.

—De acuerdo—cedié al fin Ned,
conmovido ante aquella muestra de
lealtad—. Aguantaré los emplas-
tos...

Se oyeron unos golpecitos a la
puerta.

—Seré el idiota del portero que
quiere informes de los caballos—
dijo Smiley, cogiendo el primer ob-
jeto contundente que hallé6 a mano
y disponiéndose a abrir la puer-
ta—. {Pues el que le voy a dar se
le va a quedar impreso en la ca-
beza!

Pero después de abrir la puerta
se quedé con el brazo en alto, por-
que quien entraba en aquel momen-
to por la puerta era la abuelita
Grammy, que corri6 hacia Ned con
los brazos abiertos, no sin dirigir
una mirada furibunda a Smiley.

—Abuela... ;Cémo usted aqui?
—pregunté, abrazéndola, Riley.

—DMe encontré al gorila ese, que
andaba suelto y me dijo que te mar-
chabas... y he venido a despedirme
de ti. ;Cuénto tiempo estards au-
sente?

—Un mes...

—;Oh!..

—Y cuando vuelva... correremos
usted y yo un juergazo que la sa-

&
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lida del sol nos sorprendera divir-
tiéndonos todavia...

—1Tonterias!—murmuré6 Gram-
my, paseando la vista en torno suyo
y haciéndose cargo del estado de los
negocios de su amigo—. Esto pa-
rece el solar de un circo ambulante
después de haber levantado el cam-
po. 3Y a dénde te diriges?

—A las carreras de caballos.

Un relampago fugaz brillé en las
astutas pupilas de Grammy.

—A las carreras, eh?—dijo so-
carrona—. Pues si por casualidad
te encontrases con Mona, lo cual no
es probable... pero si la vieras, dale
mis recuerdos.

—:Y por qué he de encontrar a
Mona? — pregunté Ned, fingiendo
indiferencia.

—Es que no sabes que el hipé-
dromo se encuentra a unos diez y
seis kilometros de la finca de los
Harrison?

—No, no sabia nada...

—iJa, ja! Ahora me lo explico
—ri6 para si Smiley.

—iAh, ya! ;Conque no lo sa-
bias?

—iAbuela, si digo mentira—afir-
mé Ned, queriendo aparentar una
firmeza que no sentia—, que se
muera ése ahora mismo!

Y sefialaba a Blossom, que escu-
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chaba la conversacién sin perder
palabra.

Ri6 la buena sefiora y cuando ya
ge marchaba, la dijo Ned:

—;Vendré a despedirme?

—iPues claro! {Con mucho gus-
to! Figarate... {Voy a tener un mes
de paz!

—Ya le mandaré una postal,
abuela—dijo Blossom.

—4Y quién se encargaré de es-
cribirtela, la yegua? — preguntd
burlona, Grammy, empezando a ba-
jar las escaleras.

Ned solt6 una carcajada como en
sus buenos tiempos...

Porque aunque habia negado una
y otra vez, era el caso que sabia
perfectamente que cerca del hipé-
dromo vivia Mona... y era por ver-
la, por lo que hacia aquel viaje, en
cuyos resultados pecuniarios habia
perdido la fe por completo...

XV

El hipédromo estaba rebosante
mucho antes de que empezaran las
carreras. La verde pelusa desapa-
recia ante los millares de especta-
dores que acudian a presenciar las
carreras por el Gran Premio de X...

Desde mucho antes de la hora
sefialada para empezar, ya se ha-
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llaban alli Ned Riley y sus insepa-
rables compafieros.

Daban los Gltimos toques a la em-
presa de aquella tarde en la que se
jugaban la Gltima carta de la for-
tuna del que fuera opulento promo-
tor de deportes.

Y como habia supuesto muy acer-
tadamente Grammy, entre los con-
cursantes a la fiesta estaban Mona
y su marido Bob Harrison.

De pronto la muchacha lanzé un
grito que hizo que su marido la mi-
rase asombrado, temiendo por su
razén.

—iNo!

—;No, qué? — pregunté Bob,
aténito.

—No puede ser—repitié Mona,
mirando hacia un punto fijo que
atraia sus miradas con fuerza de
iman.

—;Pero el qué? — insisti6 Bob,
siguiendo la direccién de los ojos
de su mujer.

—;Si es imposible!

—;Pero acabaremos por saber lo
que te pasa?

—iNed... Ned... Ned!... — grit6
Mona, echando a correr seguida de
Bob hacia el sitio en que se hallaba
Riley.

—iMona!—grité a su vez éste,
corriendo a su encuentro.

&
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Un momento
abrazados.

—iChiquilla! — resoplé Ned,
cuando logré desasirse.

—¢Qué tal, Blossom, Smiley?—
pregunt6 la artista, dirigiéndose a
sus antiguos camaradas—. jAh, qué
alegria me da volverte a ver! ¢ Por
qué no escribiste? ¢ Cuénto hace que
estds aqui? jPor qué no has venido
a verme?

Y las palabras y las preguntas
salian tan atropelladas de sus la-
bios, que Ned, que como ella es-
taba hondamente emocionado, hizo
un gesto para contenerla.

—iEh! Disparas las preguntas
con ametralladoras. Ve diciéndolas
més despacio y responderé a todas.

—iHola, Riley!—dijo en aquel
momento Bob, acercindose al gru-
po.

—iHola, presidente! — contesté

permanecieron

el promotor, haciendo al mismo
tiempo que Bob el saludo de la
S A M. L

—Y secretaria—contesté Bob, se-
nalando a Blossom.

—Oiga usted—grufi6 el aludido,
amoscado—, ;tengo yo cara de se-
fiorita?

En aquel momento se acercaba a

ellos Bola de Nieve, el jokey di-
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minuto, llevando del diestro a “Mo--

na”, la yegua famosisima.

—¢Te acuerdas de la yegua?—
pregunté Riley—. Corre hoy.

—Oh, pero si es “Mona”! ;Cé-
mo estds, guapisima?

—Oiga, sefior Riley—dijo el jo-
key, mientras Mona acariciaba a la
yegua y la besuqueaba emocionada.

—¢Pero este es Copo de Nieve o
se ha nublado el sol?—ri6 Mona, al
ver la cara del jinete.

—iHola, sefiorita Leslie!, jc6mo
estd usted?

—Muy bien, muchacho—contes-
t6 Mona.

Y aiiadié, dirigiéndose a Ned:

—Vente a nuestra tribuna...

—¢No seremos muchos? — pre-
gunt6 Ned, sefialando a sus dos acé-
litos.

—Aun es usted vice presidente—
dijo, bromeando, Bob—. Vengan
ustedes. Cabemos todos... -

—Gracias—contesté Riley, y vol-
viéndose al jokey le dijo, amena-
zéndole con el dedo—, Si no ganas
hoy la carrera, Copo de Nieve, te
mando otra vez a la selva.

Y eché a andar con sus amigos.

En la tribuna les esperaban Jo
Mercer y unas amigas de los con-
tornos.

—Tengo el gusto de presentarles
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a Ned Riley—dijo Mona a sus ami-
guitas—, a Blossom y a Smiley,
tres verdaderos hombres malos.

—Venga usted, hombre de las
cavernas—dijo una de las mucha-
chas, riendo—, siéntese a mi lado.

—;Yo? — pregunt6 Blossom,
aturdido.

—Si, usted.

—Encantado, reina.

—;Reina? Con esa sola palabra
me ha vencido. ;Es usted pistolero?

—No. Cuando sali del presidio
~—contesté muy serio el gorila—,
decidi abandonar esa carrera.

—iHa estado en presidio, chicas!
—grit6 alborozada la muchacha,
dirigiéndose a sus compafieras.

—;De veras?—preguntd, riéndo-
se, Jo, a quien Mona habia con-
tado la odisea de aquellos dos in-
felices.

—FEso no tiene importancia —
murmuré, pavoneindose el aludido.

— Viste a la abuelita?—pregun-
taba Mona a Ned.

—Si, el dia que sali.

—;Qué tal estd? ;Qué aspecto
tiene?

—iTan bueno, que si yo tuviese
ganas de casarme, me casaba con
ella! Ya ves ti...

Hacia tiempo que Mona no refa
de tan buena gana.

4

Bob la miraba intrigado, pregun-
tdndose si no era en aquel ambiente
donde seria més feliz su mujer...

Y un tinte de tristeza se disten-
di6 por su rostro tan alegre de or-
dinario.

—¢Es usted amigo de los caba-
llos?—preguntaba la vecina de Smi-
ley.

~—5Qué?

—¢Que si le gustan los caballos?

—Y a qué viene esa pregunta?

—Es que a mi si me gustan.

—¢;Que a ti te gustan?—grufib,
alborozado, Smiley—. ;Chécala,
chica, ja, ja, ja! Esto si que ha sido
suerte, coincidir con una chica de
nuestros gustos... {Ja, ja, ja! Estaba
yo una vez en un hipédromo como
éste, contando los dientes a los ca-
ballos a ver entre todos cuéntos
afios sumaban. {Y te advierto que
estaba sereno, completamente!
Cuando un tio se me acercé y me
dijo: “4Qué pasa?” A lo que yo le
contesté: “Hombre, pasar, no pasa
nada”. Y fué y me atiz6 un puiie-
tazo en este ojo. Aquel dia estaba
yo sereno, pero al dia siguiente me
emborraché... y cuando yo me em-
borracho, lo hago de veras. Vamos,
que no lo hago en broma... Y me
volvi a encontrar con el mismo tio,
1ja, ja! Me encontré con él, como te
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digo, y le dije: “A ver, jqué pa-
sa?” Y él contest6: “;Qué te pasa
a ti?” ;Y qué dirds que pasé des-
pués?

—Que le pegé usted un puiie-
tazo.

—iJa, ja, ja! ;Que conocias ese
cuento? ;A que resulta que me has
estado tomando el pelo?—murmu-
r6, compungido, Smiley, que deci-
didamente era idiota de nacimiento.

Blossom, por su parte, también
habia hecho migas con sus vecinitas
de tribuna y a una de ellas se em-
pefiaba en apostarle cuanto dinero
llevaba en el bolsillo y hasta el ani-
llo de esponsales que un dia le re-
galara Ned.

—iOh, pero qué dice usted!—
contesté6 la muchacha, fingiendo
asustarse ante el atrevimiento—.
Esto no puede ser. ;Es que me estd
usted pidiendo la mano?

Al ofr estas palabras y ver el ani-
llo, intervino Rafael, el amigo de
Bob, que estaba sentado junto a Jo
Mercer:

—Por qué no lo apuesta usted

conmigo? Precisamente me estd ha-
ciendo mucha falta... ;verdad, Jo?

—;Qué quiere decir eso?—pre-
gunt6 Bob, poniéndose péalido y mi-
vando intensamente a su antigua
novia. |
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—Pues... creo que ya es hora de
que lo sepéis todos... Rafael y yo
nos casamos.

Estallé un verdadero diluvio de
exclamaciones:

— Que os caséis?

—;Que sea enhorabuena!

—¢ Y para cuéndo es la boda?

—1Qué calladito lo teniais!

—iCuénto me alegro, Jo!—dijo
sinceramente Mona.

—Gracias, Mona.

—LEste acontecimiento merece un
brindis — continué Mona—. Bob,
Jquieres traer bebidas para todos?

—Si. En seguida voy—contestd
el interpelado, aprovechando la oca-
sién para salir de la tribuna, en
donde se ahogaba ya a pesar de
estar al aire libre.

En aquel momento empezaba a
correrse el Gran Premio y la aten-
cién de todos se distrajo hacia la
pista.

La lucha desde los primeros mo-
mentos fué emocionante y “Mona”
desde un principio se colocé en ca-
beza del pelotén y aun parecia que
su victoria estaba asegurada, pero
en los tltimos metros su seguidor
hizo un esfuerzo gigantesco y logré
pisar la meta unos centimetros antes
que su rival.

La derrota puso una mancha li-
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vida en el rostro de Ned, que que-
riendo aparentar conformidad, mur-
muro:

—1Qué le vamos a hacer! No se
puede ganar siempre. Después de
todo, llegé el segundo. No hay bol-
za, pero queda el honor.

—iCuénto lo siento, Ned!—sus-
pir6 Mona, que estaba realmente
conmovida.

Sélo entonces, pasado aquel mo-
mento de emocién, se dié cuenta
Mona de que su marido no habia
vuelto afin.

Y entonces recordé...

sSeguiria amando a Jo?

XVI

Y llegé el dia de la boda de Jo.

Una boda suntuosa, espléndida,
fantéstica.

Una boda, como la que habria
deseado el coronel Harrison para
su Bob.

Y la novia era también Jo, pero
no el marido.

Bob estaba, aquel dia, livido,
descompuesto, martilleandole el ce-
rebro aquellas palabras del sacer-
dote al pie del altar: “Queridos her-
manos: Henos aqui reunidos, ante
Dios, y en presencia de esta hono-
rable compaiiia...”

&
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Al terminar la ceremonia reli-
giosa, los invitados se trasladaron
al salén principal del palacio y em-
pez6 el baile, en el que tomaba par-
te la nobleza més rancia de la na-
cién.

Todos parecian alegres, diverti-
dos, dichosos.

Todos, menos dos mujeres: Mona
y Jo.

La primera, que bailaba con Ned
Riley, invitado a la fiesta por su
amiguita de la infancia, decia a és-
te, temerosa:

—ULo mejor serd que vaya a bus-
car a Bob en cuanto termine este
baile... Temo que haga algtin dis-
parate...

Por su parte, Jo, tuvo menos pa-
ciencia aun, sobre todo después de
unas palabras que la dijo su her-
mano Pedro:

—Clara, tu ex novio esta bebien-
do demasiado y temo que nos dé
un especticulo lamentable... Ya te
dije que no debiste invitarle.

—iDénde estd? — pregunté Jo,
poniéndose intensamente pélida.

—Ahi en el bar. ;Qué vas a ha-
cer?—pregunté Pedro al verla di-
rigirse hacia el bar.

—Voy a evitar ese escindalo de
que me hablas...
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Y Jo se dirigié resueltamente al

bar en donde, efectivamente, Bob
bebia vaso tras vaso, descorchando
por si mismo las botellas y sirvién-
dose en cantidades enormes.

Jo se acercé a él y le dijo son-
riente:

—Te he estado buscando por to-
das partes... ;Es que no vas a bai-
lar con la novia?

Bob volviése hacia la muchacha,
y miréandola socarrén, contesté:

—De modo que se casaron, vivie-
ron felices y colorin colorao, ;eh?

—Si, aunque con alguna que
otra pelea de vez en cuando—ri6
Jo, que no queria excitar a aquel
hombre a quien sabia arrebatado y
violento.

—Clara—dijo en voz queda Bob,
acercindose a ella hasta casi tocar-
la—, ;sabes que estds muy hermosa
esta noche? Todo esto...—siguié mi-
rando como alelado a su alrede-
dor—, ;es realidad, o no?

—No... no... Cuando suenen las
doce en el reloj volveré a convertir-
me en la Cenicienta—trat6 de bro-
mear Jo—. Vamos...

Bob no la oia y extendiendo los
brazos traté de estrecharla en ellos.

—Sefior Harrison—protesté Jo,
poniéndose seria—. {Que soy una
mujer casada!
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—iCasada! ;Por qué te casaste?

—Parece mentira que no entien-

das... Sin embargo, es muy sencillo.
Iban pasando los afios y mis padres
llegaron a temer que me quedase
solterona, en vista de lo cual acepté
el primero que se presents.

—No puedo consentir esa bro-
ma, Jo.

—¢Y por qué no—dijo con un
deje de infinita tristeza Jo—, si ti
la empezaste?

—Porque nada més imaginarte
en compania de cualquier hombre
me vuelvo loco.

-—Pues no me imagines.

—Pero es que th sola ocupas mi
‘pensamiento...

—¢No te das cuenta de que estis
ofendiendo a Mona?

—No, no es ofensa para una mu-
jer que me hizo caer en la trampa
del matrimonio, apartindome de la
mujer a quien quiero.

—~Gracias, Pablo — dijo en este
momento una voz sonora.

Volviéronse rapidamente Jo y
Bob hacia la que habia hablado,
que no era otra que Mona, que ha-
bia llegado momentos antes, y que
habia oido las Gltimas palabras de
su marido.

—Lo siento, Mona—trat6 de con-
solarla Jo, a quien apenaba de ver-
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dad aquella escena, de la que ella,
en realidad, no era culpable.

—iAh, no te preocupes, Clara!
¢De modo que te tendi una trampa,
eh? — prosiguié dirigiéndose a su
marido con una calma que nada
bueno presagiaba—. Me alegro que
lo hayas dicho, Pablo... Al fin sé
qué clase de sentimiento me profe-
sas.

—Si — la contesté aquel hom-
bre de rostro embrutecido por el
alcohol y furioso por la boda de
Jo, que nadie més que él habia pro-
vocado con su abandono injustifica-
do—. También me alegro yo de que
lo sepas... ;jAcaso te lo he oculta-
do? ;Por qué tenia yo que ocultar-
te nada?

En aquel momento llegaba Ned
Riley que traia a su amiguita un
refresco y que se quedé de una pie-
za al ver la escena y al oir las pa-
labras que estaba diciendo Bob.

—iAh, Mona! Aqui te traia el
mantecado... pero... ;Soy importu-
no?

—No—dijo canallescamente Bob
mirando a Mona y Ned de una ma-
nera cinica—el importuno fui yo...
Perdonen...

—¢Qué quiere usted decir? —
rugié Ned descompuesto.

—Demasiado lo sabe usted...
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—iCanalla!—gruné Ned, dando
un paso adelante, pronto a lanzarse
sobre el insolente.

Pero Mona y Jo lograron, no sin
grandes esfuerzos, separar a log
dos hombres.

—iPablo, por favor!—dijo Jo a
su amigo—. Debe haber traido pa-
pa malos licores porque nunca le
he visto conducirte de ese modo.

—1iNo estoy borracho!—traté de
protestar Bob.

—1Por favor! — suplicé Jo tem-
blando—, no amargues el dia de mi
boda.

—Pues yo no consiento que este
hombre venga aqui a...

Un rumor que llegé en aquel mo-
mento del salén, vino a poner pro-
videncialmente fin a aquella esce-
na que amenazaba terminar de ma-
la manera.

—Psch... ;Escuchen! — dijo con
los ojos resplandecientes Ned Ri-
ley—. ;Oyen esa musica? Me pa-
rece haberla oido antes en alguna
otra parte. ;No es esta tu cancidn,
chiquilla?—terminé, dirigiéndose a
Mona.

—Pues, claro—contest6 la artis-
ta, adivinando el plan de su ami-
go—. {Ya lo creo que es mi can-
ci6n!

—iVen, Mona! Sal ahi en me-
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dio a demostrar a todos estos sefio-
res lo bien que sabes bailar...

Y arrastr6 a Mona hasta la en-
trada del salén...

Al enterarse los invitados de
que Mona iba a cantar, avanzaron
hasta ella todos los muchachos y la
condujeron en triunfo hasta el cen-
tro del salén... :

Mona, una vez alli, miré com-
prensivamente a Ned Riley y com-
prendié que lo que iba a hacer era
la mejor leccién para el orgullo y
la falsia de Bob, de aquel canalla
que después de seducirla la escupia
al rostro su desdén y sus insultos...

Y de su garganta empezaron a
salir, con un deje extrafio, impre-
sionante, las primeras notas de la
cancién de sus triunfos de antafio:

Yo no puedo bailar, amito.
Tengo todos los huesos
moliditos como café...

Resonaron los aplausos en torno
suyo como una verdadera tempes-
tad de entusiasmo y Mona, sola en
el centro del salén, empezé aquella
danza dislocada, sugestiva, absurda,
que tantos aplausos la valiera en
sus noches de gloria...

Pero cuando mayor era el jolgo-
rio, el escandalo, en el que tomaba
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parte complacida aquella sociedad
de hipécritas y farsantes, que solo
pretendian ahora humillar a la “in-
trusa”, soné un verdadero alarido
de fiera:

—iParen! ;Que paren he dicho!
jAlto!

Era Bob que borracho como una
cuba hizo irrupcién en el salén pre-
tendiendo acercarse, violento, a la
que aun era su mujer.

Esta se habia refugiado junto a
Jo, que la dijo, carifiosa:

—Has estado encantadora.

—iNo podia esperar otra cosa de
ti!—vociferaba su marido echando
espumarajos por la boca—. (Te
creiste que estabas entre la gentuza
de tu categoria!

—iNo, pero seria preferible! —
contest6 Mona con altivez, devol-
viendo el insulto a todas aquellas
gentes que se refocilaban de haber
hecho jirones con su honra.

—Mona...—dijo Ned tranquila-
mente acercindose a la muchacha
y colocindose deliberadamente en-
tre ésta y su marido—, ;qué te pa-
rece si bailases el préximo baile
conmigo?

—iClaro, la pareja perfecta! —
escupi6 babosamente Bob—. Ense-
fianos como se baila en ese am-
biente canalla, del que procedéis los
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dos... Tal vez le deje llevarsela alli
bailando...

Ned giré rapidamente sobre sus
talones y acercdndose a aquel im-
bécil le dijo descompuesto:

—iSi lo que quiere decir es lo
que me figuro, le voy al...

—iNo, Ned! ;Déjalo, que estd
borracho!...—le grit6 Mona.

—iS0...! — traté de articular
Bob, dirigiéndose a su mujer.

Pero no pudo acabar, porque Ned
de una sonora bofetada le envié
rodando a unos metros de distan-
cia.

Cuando el beodo logré rehacerse
traté de volver hacia su enemigo,
pero se interpuso su padre, que le
grité6 con imperio:

—Quieto, Bob! Lo mejor es que
te vayas a casa.

—iSuéltame!—rugié Bob que ya
no era ni persona siquiera—. ;Yo
no me dejo tomar el pelo més que
una vez!

—Ya arreglaremos eso en casa,
muchacho.

—iTe digo que me sueltes!

Y mientras padre e hijo force-
jeaban, Mona, asqueada de lo que
estaba viendo, se volvi6 a Ned y
le dijo suplicante:

—Ned, haz el favor de sacarme
de aqui.

o

Obedecié Riley, dando el brazo
a su amiga y salieron para siem-
pre de aquella casa, a donde nunca
debian haber ido ninguno de los
dos.

XVII

Poco después, en el hotel mas
proximo, Ned y Mona se refugia-
ban en una de las habitaciones y
recapacitaban sobre lo que acaba-
ba de ocurrir.

Mona estaba tranquila. Todo lo
que acababa de pasar era para
ella una leccién y ahora compren.
dia lo imposible de aquella unién
en la que habia fijado su dicha...

Aquel no era su centro... y Bob,
al fin y al cabo, no era ni més ni
menos que como los que desde la
cuna le habfan rodeado: hipécrita,
orgulloso y falso... Y, sin embar-
go...

—Si quieres hacerme caso—le
dijo Ned, que estaba profundamen-
te afectado, como si las ofensas se
las hubiesen dirigido sélo a él—te
diré una cosa... Tt lo que necesitas
es volver con la abuela... quedarte
con la abuela, y no separarte de
la abuela...

—NMira, Ned. Tt tomas todo es-
to demasiado en serio, sin pensar
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que esta gente es diferente de nos-
otros.

—10jala lo seal...

—Bob estaba borracho. Veras
como mafiana ya estd ‘todo olvi-
dado. ;

—Asi es que no tienes intencién
de disolver la... S. M. A. L., ;sno
€s eso?

—No me entiendes, Ned... A
mi me da tanto asco como a ti lo
que ha ocurrido... pero no puedo se-
pararme de é€l...

—; Por qué no? Bien queria ha-
cerlo él esta noche... Queria di-
mitir su cargo de presidente...

—Si, ya lo sé Pero, veris...
All4, para el afo que viene... la
entidad tendrd un nuevo socio...
al cual yo presentaré... aunque no
sé si serd nifio o nifa...

Ned hundié la cabeza en el pe-
cho y sintié que algo se desgarraba
en él, alld en lo intimo de su ser...

Mientras sostenian esta conver-
saci6on, Bob habia llegado al ho-
tel y se habia enterado del namero
de la habitacién en que estaba su
mujer. No tard6é en llegar a ésta.

Llamé a la puerta y Riley con-
test6 sencillamente:

—Pase.
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—No se levanten por mi—gru-
fi6 Bob con tono hosco.

—¢Quiere usted tomar una ta--

za de café?—pregunté6 Ned tran-
quilamente.

—No estoy tan borracho...

—¢Y quién ha dicho que lo es-
té?—contesté Ned, siguiéndole la
corriente y cambiando una mirada
con su amiga—. Yo no he pensa-
do nunca que hubiese bebido. ;Ver-
dad, Mona?

—~Claro que no.

Bob di6 un paso hacia Ned y
grité enfurecido:

—1Usted es un embustero!

Riley, para quitarselo de enci-
ma, se contenté con darle un suave
empellén y el borracho fué a hun-
dirse en un butacén que habia a
su espalda.

—DBueno—siguié diciendo Riley
sin darle importancia a lo que aca-
baba de hacer—, es posible que ha-
ya tomado una o dos copas. ;Quie-
re una taza de café?

—Yo no quiero nada de usted...
A quien buscaba es a esta sefiora.
Ya sabia que te encontraria aqui.

—No tenia otro sitio a donde ir,
Bob. ;Quieres que regresemos a
casa?

—;A casa? ;Y para qué tengo
yo que ir a casa? jJa, ja, jal...

—Vamos, Bob — insistié Mona
cogiéndole por un brazo suavemen-
te.

—iSuéltame!—rugié Bob inten-
tando levantarse

—Tiene razén — intervino con-
ciliador Ned—. Si no quiere ir a
casa, pues nada: que no vaya.

—iNo se meta donde no le lla-
man!—grit6 otra vez Bob, que no
podia sufrir las ingerencias de Ri.
ley.

—De modo que té crees que yo
soy un canalla, jeh?

—Na, Bob... yo no he dicho
eso...

—3Si es que a mi no me impor-
ta que lo crean y que lo digan...
Puedes ir a contarselo a todos tus
amigos y a los mios... Pues no ten-
20 yO pocos amigos...

—Y tienes a tu padre...—traté
de aconsejar Mona.

—iTe prohibo que nombres a
mi padre! Y a usted también le
prohibo que nombre a mi padre...

Y otra vez traté de levantarse pa-
ra acometer a Ned, que le miraba
con lastima.

—iBob, por favor!...—insisti6
Mona—. Véamonos a casa...

—No... Ya no tengo solucién...
No puedo ir a casa... No quiero ir
a casa...

—Pues, entonces—volvié a inter-
venir Ned, al ver que el suefio y
la borrachera iban venciendo aque-
lla naturaleza rebelde—, ;qué le
parece si se echara a dormir un po-
co?... Ande, hombre, no sea asi...
Vamos a la camita...

Y suavemente, décilmente, como
quien trata a un niflo, le cogieron
uno por cada brazo y le llevaron
hasta la cama que estaba en la ha-
bitacién contigua.

Una vez alli, lograron sin gran
esfuerzo tenderle en el lecho y arro-
parle bien en éste.

Logrado esto, apagaron las lu-
ces y salieron de puntillas, pero
apenas habian llegado al gabine-
tito contiguo, cuando resoné sinies-
tramente una detonacién.

Mona lanzé un grito espantoso
de angustia y se precipité, seguida
de Ned, en la alcoba.

Bob Harrison acababa de saltar-
se la tapa de los sesos.

XVIII

La muerte de Bob Harrison fué
un escédndalo que apasioné a las

B




LA NOVELA

multitudes durante todo el curso del
proceso, pues hubo de incoarse pa-
ra averiguar si el muerto habia
sido asesinado por su esposa o si
se habia suicidado.

Esta tltima hipétesis fué admiti-
tida por el jurado, que declaré en
su veredicto, después de empenadas
discusiones de fiscales y togados,
“que el propio Bob Harrison (hi-
jo), se di6 muerte haciéndose un
disparo de pistola en la sien”, se-
gin el dictamen unénime de los
peritos.

. L] . . . . . .

Y unos meses después, Mona Ha-
rrison di6 a luz un nifio, un ange-
lote precioso. Pero inmediatamente
empez6 la campafia de los aboga-
dos de su suegro, que a toda cos-
ta querian incapacitarla y arreba-
tarle el nifo.

Y otra vez empezé la lucha sin
cuartel, la pugna denodada entre el
egoismo y la honradez...

El abogado que ya la defendie-
ra antes, cuando la muerte de su
marido, se puso enteramente a su
disposicién.

—Diga, Juan, jverdad que no
pueden arrebatarme a mi hijo? —
preguntaba Mona arrasada en Ilan-
to.
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—7Yo sélo soy su abogado. Eso
lo decidiran los tribunales.

—Oh, llevan las de perder! —
dijo Ned, impetuoso—. Lucharemos
con todas nuestras fuerzas y ya ve-
rds como impondremos las condicio-

1Es que queramos.

Pero contra el parecer de Ned,
el asunto no siguié adelante, porque
a una proposicién de avenencia he-
cha por parte del coronel Harrison,
Mona se avino a celebrar una en-
trevista con su suegro.

Fué Mona la que primero hablé
para hacer una proposicién a aquel
hombre encastillado en sus prejui-
cios de raza.

—Bob—empez6 a decir Mona—
dej6é a su muerte, cerca de un mi-
llén de délares... Aunque los tribu-
nales me concedan esa suma, yo no
la quiero.

Harrison no pudo contener un
movimiento de sorpresa.

—No podria tocar esa suma —
sigui6 diciendo Mona— sin que vi-
niesen a mi memoria todas las cosas
del pasado.

—LExtenderemos, si quiere —in-
tervino el abogado de la parte con-
traria—, un acta de cesién...

—'No se precipite—le atajé sere-
namente Mona— A cambio de esa
cesion exijo algo.

4 I N D

—;Qué? — pregunté el coronel,
que no adivinaba a dénde queria
ir a parar aquella mujer, y pensaba
del modo més mezquino.

—Que me dejen a mi hijo. Quie-
ro que sea mio. Enteramente mio,
sin que nunca tenga usted derecho
a reclamirmelo. ;Aceptan ustedes?

—Si — contest5 el coronel—.
¢;Quiere usted redactar un acta en
que consten todas esas condiciones?

—La tendrd usted mahana —
contest6 el abogado del coronel.

—Muy bien—dijo por su parte
el abogado de Mona.

—Un momento — solicité6 Harri-
son, cuando ya Mona iba a retirar-
se—. Quisiera estipular una canti-
dad razonable que sirviera de dote
al chico...

—Gracias — le interrumpié Mo-
na—. Es usted muy amable... tanto
que su amabilidad me confunde ex-
traordinariamente... Sepa usted, se-
fior Harrison, que yo no he sabido
lo que es tener un padre. Cuando
me casé, crei que usted llegaria a
ser un padre para mi, pero en lu-
gar de ello, me trat6 como no es-
peraba. Su caridad llega muy tar-
de. Cuando la necesité usted se ne-
g6 a ofrecérmela. Ahora no me ha-
ce falta. He sufrido duros golpes de
la adversidad, y si para sacar ade-
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lante a mi hijo con mis propios me-
dios y educarlo como yo quiero, he
de seguir sufriéndolos, los soporta-
ré como debo: valientemente... y di-
chosa al sufrir por él. Perdone lo
extenso de este discurso... y gracias
por todo, sefior Harrison. Segura-
mente No Nos veremos muy a me-
nudo en lo sucesivo. AdiGs.

Y sin volverse hacia él, sin mi-
rarle una vez siquiera, salié del des-
pacho con la frente erguida y el ros-
tro sereno.

Al llegar a la calle se vi6 rodea-
da de publico, curiosos, periodis-
tas...

Ned, Smiley y Blossom, la abrie-
ron paso a viva fuerza hasta el co-
che, y ya en éste, a preguntas de un
reportero acabé por contestar:

—Lo que puedo declarar es esto:
que mi hijo quedar& en mi poder
y lo mantendré sin que nadie ten-
ga que prestarme ayuda.

—;De qué modo?—pregunt6 el
informador.

—Del tinico que sé: actuando en
el teatro...

. . . . - - - .

La noticia de que Mona Leslie,
la viuda Harrison, volvia al teatro,
cay6 como una bomba en los me-
dios aristocraticos, e inmediatamen.
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te se organizé una verdadera cruza-
da de sefioras contra la artista...

Se Tlegaria a todos los medios, se
emplearian todas las violencias pa-
ra impedir que pusiese en préctica
su propésito.

;Por ella? No. Por el nombre
que llevaba su hijo.

Estas maniobras acabaron por
exasperar a Ned, que se juré lo-
grar, fuera como fuera, que Mona
se saliese con la suya, aun cuando
g6lo pisara las tablas por una vez.

Aquello era un verdadero atro-
pello y €l no estaba dispuesto a con-
sentirlo.

Pero Riley no habfa contado con
el obsticulo mas formidable; los
empresarios de teatros, ante la cam-
pafia de las damas aristcratas, se
negaban en redondo a contratar a
Mona.

Temian el fracaso...

Y Ned, a quien ahora todas las
cosas volvian a salir bien, venci6
todas estas dificultades. Sin decla-
rar a nadie su secreto, ni a la mis-
ma Mona, se hizo empresa, aun
cuando buscando un testaferro que
apareciese como tal.

No logrd del todo guardar su se-
creto y Dios sabe e¢émo llegé a oi-
dos de Grammy, que quiso contri-
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buir con una parte de sus ahorros
en la empresa.

También ella queria dar en la
cabeza a aquellas “‘sefioronas ran-
cias”.

Y el bueno de Blossom, sufrié
un k. o. técnico en un ring, que le
vali6 200 délares y que fué su
aportacién a aquella empresa nobi-
lisima...

Contra todos los pronésticos, con-
tra todas las campafias y todas las
difamaciones, Mona Leslie volvi6
a las tablas...

El patio de butacas era aquella
noche un verdadero hervidero y en
é] se habian dado cita todas las se-
fioras de las asociaciones de protes-
ta, que habian organizado un me-
neo en toda regla...

Mona, tan acostumbrada a las ta-
blas, tenfa aquella noche un miedo
cerval y asi se lo decia segundos
antes de alzarse el telén a su ami-
go y empresario Riley:

—Ned... En mi vida he tenido
tanto miedo como ahora....

—Vamos, chiquilla, tranquiliza-
te... {No es la primera vez que pi-
sas la escena!

Y al fin, llegé el momento deci-
sivo...

Alzése €l teléon y Mona empez6 a
cantar..,

v: | I N D

Al principio la dejaron hacer
friamente, para envalentonarla, pe-
ro de pronto empezé la acometida.

Fué primero un siseo aislado,
luego un ifuera! vergonzoso, luego
las palmas de tango y al fin lo
inaudito: una de aquellas fieras, sin
compasién al raudal de lagrimas
que bafiaban el rostro de la artista,
se alzé de su butaca y acercéndose
a las candilejas la arrojé al rostro
su abanico, gritindola: jAsesina!

Aquello colmé la paciencia de
Mona, que adelanténdose a la bate-
rfa grité con toda la fuerza de sus
pulmones:

—Cémo se atreven!... ;Como se
atreven ustedes? Yo les aseguro que
no tuve nada que ver con aqu-el tris-
te y horrible suceso. Toda mi culpa
fué casarme con un muchacho tan
desgraciado como bueno. Le que-
ria mucho... Yo alentaba la espe-
ranza de llegar a hacerle feliz. No
lo consegui... {No pude!... La des-
dicha se encontraba arraigada en su
espiritu... de tal modo... que fué su
muerte. Si puede influir algo en us-
tedes, sepan que no tengo un cen-
tavo. Cuanto poseo es mi hijo y mi
profesion. Mi arte. Nada ha cam-
biado en mi. Soy la misma de an-
tes. Han sido ustedes quienes han
cambiado. Tenia esperanzas de ga-
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narme la vida cantando y bailando,
como siempre hice. No creo que es-
to sea pedir demasiado... Pero si lo
fuere, y esta cancién fuese la dlti-
ma que he de cantar en su presen-
cia, me atrevo a rogarles... que ten-
san la cortesia de escucharme has-
ta el fin...

Y dirigiéndose al maestro, que la
miraba estupefacto, le dijo:

—Siga, maestro.

Sus palabras produjeron un efec-
to sorprendente. Los mismos que
antes la zaherian y la vituperaban,
aquellos que la habian preparado
aquella encerrona, se sintieron
avergonzados de si mismos ante su
dolor y su sinceridad y la hicieron
cantar otra cancién...

Empez6 ésta apoyada en uno de
los lados del escenario, casi en los
bastidores y, tras uno de éstos, Ned
Riley fué acercindose a ella y en
la oscuridad buscé su mano, que
pendia lacia a lo largo del cuerpo,
y empez6 a musitar en su oido:

—Después de todo, esta es una
ocasién como otra cualquiera...
porque, generalmente, te duermes
cuando me voy a declarar... Estoy
seguro de que sabrds hacerme un
hombre casero y formal... Ahora,
no vayas a creer que estoy loco por
ti... pero me gusta tanto tu crio...
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y como tu abuela me quiere... Te
prometo que no te daré qué hacer...

llas ovaciones delirantes, conmo-
vida hondamente por las palabras
de amor de Ned Riley, entré6 Mona
Teslie en la segunda parte de su
vida...

Yo me cuidaré de la casa...
Y asi, llorando de emocién por

el peso de los aplausos y de aque- la feliz... la verdadera....

Proximo nimero:
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